


Valtozo atjaink

Ezel6tt két-harom évvel, ha Nagyvaradon, Kolozsvaron,
Marosvasarhelyen sétaltam, magyar rendszamu autok sza-
zaival talalkoztam. Kléndsen feltling volt a magyarorszagi
személygépkocsik sokasdga, amikor a havas utakra hivat-
kozva a romaniai autéforgalom teljesen be volt tiltva. Még
viccel6dtek is a helybéliek, hogy ,elfoglaltak a magyarok”.

Abban az id6ben az erdélyi helyzetrél, az ott torténtekrdl
joszerivel csak egymastol hallottak az emberek. Mindenki, aki
~Kint’jart, a sajat valtozatat mesélte el a baratainak. A sajto, a
radio, a tv hallgatott. Hallgatnia kellett. Akinek nem voltak
ismerdsei, baratai odaat, talan még arrol is megfeledkezett,

hogy a szomszédban is élnek magyarok.

Azutan a ,Sz(iros-beszéddel” minden megvaltozott. Foko-
zatosan leomlottak a korlatok, megszdélaltak az emberek és az
Lelsényilvanossag” is tudomast vett a romaniai diktatararol,
a CeauS8escu-terrorrél, a magyar kisebbség helyzetér6l.
Konyvek szazai jelentek meg, koztik nagyon komoly és szin-
vonalas publikaciok. A tdmegtajékoztatas is beindult, tuddsi-
tott és értékelt, szolidarizalt és tiltakozott, allast foglalt és

aggodott.

Mindenki érommel vette tudomasul, hogy egy Ujabb tabu
sz(int meg Magyarorszagon, de kdzben - csendben és észre-
vétlenul - eltlintek az erdélyi utakrol az auték. Nagyvaradon,
Kolozsvaron, Marosvasarhelyen mar a lengyel és a nyugat-
német rendszamokat veheti észre az ember. Hova lettek a
magyaroki Az életszinvonal zuhant volna olyan nagyot, vagy
talan a roméaniai vamrendelkezések riasztottak vissza a bara-

tok meglatogatasatol?

Félve irom le, nem akarok igazsagtalan lenni, de nekem
ugy tlnik, hogy minél tobbet foglalkozunk az erdélyi helyzet-
tel, annal inkabb feledkeziink meg az ott é16 emberekro6l.
Pedig a réluk szo6l6 kényvek, Ujsagok nekik is szdlnak, nem-
csak az itthoniakat tajékoztatjak. De ha nem megy senki, ki

juttatja at, ki viszi el legaldbb a hirét annak, hogy fog-
lalkozunk velilk, és nem k6zémbos a sorsuk.

HAMPERLIC8 ANDRAS

itt élek e Karpatok és Alpok

olelte, a ,kék” Duna mentén el-

terdl6 tadjon, mely tébb mint 2000
esztendd@s viszontagsagos torténete miatt
s szamos nép hazaja lévén azt a - sokak
altal megkérddjelezett - nevet kapta, hogy
Ko6zép-Europa. Van, aki Pannénianak ne-
vezi ezt a tajat, s ki tudja, hanyféleképp
szdlitjak még.

I I arminchét esztendeje mar, hogy

Szamomra ez a t4j az Eurdpa nevezet
oreg holgy szivében teril el: bizonysag ra
sajat nevem. Nelu Bradean-Ebinger.

Nelu a roman loan becézett formaja:
németul Hansi, magyarul Janika lenne. A
Bradean a roman brad szébél ered, s né-
metll Tannét jelent, magyarul feny6d
Ebinger ama német &seim csaladneve,
akik 1760 tajan az an. ,,ulmi dobozokban”
jutottak el a Duna mentén egészen a Ba-
natig, ahol magyarok, szerbek és romanok
lakta vidéken Uj hazat talaltak. A bogarosi
falukrénika szerint az Ebingerek a Felso¢-
Rajna vidékérdl érkeztek. Jémagam
ugyan a haromnyelvli Aradon lattam
meg Kodzép-Eurdpa napvilagat, mégis bo-
garosinak (romanul bulgarusnak, németul
Bogarescehnek tekintem magam: a koz-
ség a gabonabdl duslakodd Banatban
talalhato, 6t kilométernyire Lenauheimtdl,
ahol a ko6lt6 Nikolaus Lenau sziletett.
Johann Szimits, a banati svabok ismert
koltéje, ugyancsak Bogaroson szlletett
1852-ben, éppen szaz évvel a sziiletésem
el6tt.

Nem csoda, ha a német sz6 ily jeles mes-
tereinek kornyezetében magam is tollat
ragadtam mar zsenge ifjakoromban: ver-
seltem, egyszerl rimeket kovacsoltam. Bi-
zony, kovéacsoltam: a szomszédunk ugya
rlis kovéacs volt.

Odahaza hol Hansinak, hol Nelunak
hivtak, mig aztan az utdbbi, a most mar
Romaniahoz tartozé Béanatban, hivata-
losan is utbnevemmé nem lett. Ez a név -
melyet gyakran 0Osszetévesztenek a
Nehru, s6t Nelli névvel - olvashaté most
mar minden okmanyomban. Annyira
megszerettem, hogy soha oda nem ad-
nam, bar sokszor szélitottak mar fel, hogy
németesitsem vagy magyarositsam. Sok

Hans, Johann meg Janos él Magyar-
orszagon, Nelu azonban alighanem csak
egy. Tudom: nem erdsségem a szerény-
ség. Mi lenne a kisebbségekkel, ha nem
volna bennik némi dnbecsiilés? N6mén
est 6men. Elek tehat a kevert névvel, mely
sokak szamara zatyulék, szamomra azon-
ban a nevem.

Husz esztendbvel késébb, amikor a hires
Eotvos Kollégiumban egy japannal lak-

ERDELY CIMERE ?

i Nidobdaaok

Tobb olvasénk figyelmeztetett arra, hogy elsé probaszamunk fejlécén
Erdély cimereként egy sematizalt, hagyomanysérté abrat kozoltink. Az
észrevétel jogos, am az, hogy a torténelem soran kialakult heraldikai
szimbo6lumok kozil melyiket tekintsik a legeredetibbnek... ez mindig
vita targyat fogja képezni. Mi az 1765-6s nagyfejedelemségi cimerpajzs

mellett dontottink.

tam egy szobaban, kiderilt, hogy nevem
eredete még ennél is szertedgazobb.
(Sitosi, a Budapesten tanulé japan diak,
zsebszamol6jan szazalékokra szamitotta at
eredetem tablazatat: mely szerint 50%-ban
német, 25%-ban magyar, 12,5%-ban ro-
man és 12,5%-ban szerb volnék.

Egyik nagyanyamat Fehér Marianak
hivtak. Ebinger nagyapam, aki a hiszas
években marhakereskedéként probalt
szerencsét Dél-Amerikaban, Montevided-
ban ismerkedett meg Fehér Mariaval, s
1930-ban ott sziletett édesanyam. Egy
dédanyam neve szerb volt: Duganics. Itt
allok én: négyféle vér kering az ereimben,
nevem kétnyelvl: német és roman, 1980
6ta magyar allampolgar vagyok,
magyarorszagi német faluban élek:
Wuderschben, Budadrsén; harom nyelvet
beszélek, anyanyelvem azonban a banati
svab tajnyelv nyelvjaras. Nem kell cso-
dalkozni hat, ha német ajku kdzép-euro-
painak vallom magam. Hisz mindenkinek
szive joga, hogy ilyen vallomast tegyen, s
aligha egyedilallé az én vallomasom itt,
Eurépa kozepén.

EQgy
kozep-
europal

vallomasal

Hazam, Kozép-Eurdpa: mit is jelent ez?
Ha a nyelvi oldalardl nézzik, akkor a cseh,
a szlovak, a magyar, a német (osztrak), a
szlovén, a szerbhorvat és az erdélyi roman
dialektusok egyfajta ,dunai nyelvszo-
vetség”-e a mértékado ezen a tajon.

(..)

A nyelv azonban a gondolkodasméd, a
népek mentalitdsanak tikorképe. A kul-
tlra terén is rengeteg az 6sszecsengeés, az
egymashoz igazodas. Hasonlo épitészettel
talalkozunk szamos nagyvarosban: Bécs-
ben, Pragaban, Budapesten és még sza-
mos mas kdzép-eurdpai varos képe is ala-
tamasztja allitasunkat.

De mi torténik a szivek mélyén, e népek
érzelmi életével? Erre vonatkozélag min-
denekel6tt az irodalom szolgal szamos is-
mert adalékkal. Hisz vannak kultarakat és
nyelveket athidal6 ir6k, mint Nikolaus
L«nau. Adam Muller-Guttenbrunn. Odsn
von Horvath, Franz Kafka, Rainer Maria
Rilke, Herczeg Ferenc, Miroslav Krleza,
Paul Celan, Kalasz Marton és sokan ma-
sok.

Hasonléképp, sok nevet lehetne felemli-
teni a zene vilagabol. Am nemcsak a szel-
lemtudoméanyok tertletén, hanem a ter-
mészettudomanyokban, az orvostudo-
manyban, a technika, a gazdasag és ter-
mészetesen a politika tertletérél is felso-
rolhatnank még szamtalan kapcsolat-
teremtd nevet.

E kozép-eurodpai ismertetéjelek kozos
torténelembdl, sok szaz esztendds egyutt-
élésbél erednek. Hanyszor csapott at az
egymas mellett élés egymas elleni acsar-
kodasba! S mindez egyfajta ,gy(lolkédo
szerelembe” torkollott, mely mind a mai
napig oly jellemz8 Kézép-Eurdpa népeire.

Ha mégis el akarunk kiloniteni egy igen
jellemz6 ismertetéjelet, akkor az alig-
hanem e népek és népcsoportok
aszimmetrikus foldrajzi elhelyezkedése.
Valamennyi nép mas nemzetiségl
népcsoportokkal él egyltt - altalaban
olyan kisebbségekkel, melyek a szomszé-
dos orszagokban a lakossag tobbségét
adjak; ennek kovetkeztében keletkezett
szamtalan nyelvi sziget, melyek Kozép-
Eurépa hajdani soknyelviiségére emlé-
keztetnek. Valamennyi olyan nemzet-
allamban, amelyik az els6 vilaghaboru
utan jott létre, kisebbségek is élnek. Ezek
egyikérdl kulén kell szolnunk: a zsidoé-
sagrol, mely Kozép-Europa valamennyi
életterére ranyomta bélyegét. Mellettiik a
németek és a magyarok azok, akik ma
kisebbségként valamennyi kdzép-europai
orszagban megtalalhatok.

Eletképes-e Kozép-Europa? Ugy gon-
dolom, igen. Jovéje az eurdpai ,Egység
Hazaban” keresendd, mely egyre tisztab-
ban kdrvonalazodik, s melynek szive min-
denképpen a keleti és nyugati szarnyat
athidald er6s ,gerenda” kell legyen.

A hajdani ,6rok” ellenségek Europa
nyugati felében, a németek és a franciak
mar ratalaltak egymasra; megtehetnék ezt
Kozép-Europa népei is, hisz oly régéta
egyutt élnek mar.

Ebben a reményben bizakodva tdvézli
onoket

egy kdzép-europai,
(aki Wuderschben - magyaran Budadrson -
lakik)

Szomszédaink -
szomszédainkrol

Arra kértek, iijam meg, hogyan latjak az
osztrakok Erdélyt. Latjak?

Legytink 6szinték: nem nagyon latjak. Ez
az Eurdpa szivében fekvd figgetlen kis
allam nem Balkan felé orientalodik.
Ausztria nyugati részei amugy is inkabb a
Nyugat-Németorszag fel6l be- és ataramlo
gazdasagi, tudomanyos, kulturalis és féleg
idegenforgalmi befolyasok fliggvényei.
Bar a keleti orszagrész végre felfedezte a
pluralizalédé Magyarorszagot - melynek
keleti hatarait az osztrak ember valahol a
Véci utca és a Varosliget kdzott érzékeli.

Persze ez igy nem igaz. Ezerszamra
utaznak osztrakok Jugoszlaviaba, Gorog-
orszagba és Torokorszagba - néha még
Erdélybe is eltévednek. S annak ellenére,
hogy keveset tudnak a mai Romaniahoz
tartoz6 Karpatokrol és a Karpat-meden-
cér6l, néhany részlet azért a kelet-nyugati
tudathasadas ellenére is belevag agyukba,
mint a fajé szilank az ember talpaba.

llyen tudatképzé ,ujdonsag” az a né-
hany éve felkapott hir, hogy Roménia
tertletén német nyelv( emberek is élnek,
méghozza a bansagi svabokon és az erdé-
lyi szaszokon kivil egy osztrak gyoker(G
csoport is, akik az ellenreformécié eldl
Felsdé-Ausztriabol és Salzburg tartomany-
bdl menekilé evangélikus ,Landlerek”
leszarmazottjai.

Sajnos, az ilyen Ujdonsagok kozé tartozik
a roman ,telepllésrendezési” terv is,
melyrél itt, Ausztridban a magyarorszagi
részletismeretekkel ellentétben csak annyit
tudnak, hogy az toébb ezer falu ,életébe”
fog kerulni.

Ceaugescu kultura- és emberpusztitd
politikajanak sikerult az osztrakokat ugy-
mond ,felébreszteni”. Midta a bulddzer-
terv, a sajtonak kdszénhetben, ismertté
valt, teljesen megvaltozott a ,tudatlansag
és informaciohiany fustje” mogott meg-
huzdd6é Romania-kép.

Epp hogy megengedheté leegyszerdisi-
téssel allithatjuk, hogy évtizedeken ke-
resztil az atlagos osztrak harom dolgot
tudott a balkani allamrdl:

a Ceaugescu csalad feudalizmust idéz6
akaratossaggal birtokolja az orszagot;

a Ceaugescu csalad hihetetlen személyi
kultuszt épitett fel Nicolae és Elena korl,
melybe mar belevontdk Nicu nev( fiukat
is;

a Ceaugescu csalad bizonyos mértékben
sikeres egy a Szovjetuniotdl fliggetlen
kulpolitika kialakitasaban.

Az utols6 pont volt az, amely a nyolc-
vanas évek kdzepéig befolyasolta az oszt-
rakokat Romania megitélésében. Mikor
Szbcs Gézat, Toth Karolyt és az ,Ellen-
pontok” cimd erdélyi Szamizdat kordl
csoportosuld magyar értelmiségieket
meghurcoltadk és Ara-Kovacs Attilat at-
kényszeritették Magyarorszagra, a ,.Die
Presse” nev(i bécsi napilapnak irt hireimre
és riportjaimra aranylag sok olvasélevelet
kaptam, nagyrészt azzal a hangvétellel,
hogy: ,Teljesen hihetetlen, ezt csak azért
irta, mert mint magyar szarmazasu
Ujsagiré el szeretné terelni a figyelmet a
budapesti vezetés Moszkvatol valo teljes
fuggdségérdl.” Egy kedves olvas6 hozza-
tette: ,llyen nacionalista alapon nem sza-
bad itélkezni egy utjat keresé néprdl
(roméan) még akkor sem, ha azt kommu-
nistak uraljak.”

Ez az itélet bizony alaposan megvalto-
zott. Nemcsak Ceaupescuék tették meg a
magukét azért, hogy a vilag felismerje
valddi céljaikat, hiszen 6k mar a hatvanas
évek végétdl nagyon is nyiltan megmond-
tak: az ,.egységes roman nemzetet” akar-
jak épiteni. Senki nem hitte el - sem
Ausztriaban, sem Magyarorszagon -,
hogy e cél elérése érdekében a hirhedt
Securitate (titkosszolgalat) még a gyilkos-
sagtél sem fog visszaijedni. De ha a ma-
gyar kormany ,testvéri” viselkedését
vesszik figyelembe, mely végeredmény-
ben csak az aradi Ceaugescu-Grdsz-féle
egyezmény utan kezdett tartalmilag val-
tozni, nem kell Ausztria ,el6vigyazatos”
politikajan csodalkozni.

MARTOS PETER
,Die Presse’
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- Az utdbbi id6ben az osztrak dip-
lomacia a romaniai kisebbségi po-
litika egyik leghatarozottabb bira-
l6jaként Iép fel a nemzetkdzi foru-
mokon. Miért fontos ez Ausztria
szadmara?

- Ausztria mar évek dta kulonds
figyelmet szentel az emberi jogi
kérdéseknek, és ezen bellul a Ki-
sebbségek kulturalis, gazdasagi és
szocialis jogai védelmének. Bécs-
ben, a helsinki utékonferencian
1986-t6l 1989. januarjaig elssorban
arra torekedtink, hogy az emberi
jogok targykorében haladast érjink
el, és ez véleményem szerint sike-
ralt is. Anélkil, hogy elhanyagol-
nam a gazdasagi egyuttmi{kodés és
leszerelés terén elért eredményeket,
meg kell allapitanom, hogy a zaré-
dokumentumban a legegyértelm(bb
elérelépést a humanitarius kér-
dések terén értuk el. EI8szor
sikerilt olyan eljarasi modot rog-
ziteni, amely az Europai Biztonsagi
és Egyuttmiikodési Ertekezleten
(EBEE) részt vevd barmely allam
szamara lehet6vé teszi, hogy az em-
beri jogi egyezményt a kisebbségek
védelmére is felhasznalja.

-A péarizsi konferencia a helsinki
folyamat UGjabb jelentés allomasa
lehet. Milyen allaspontot képvisel
majd ott?

- A parizsi konferencian én na-
gyon kritikusan akarok fellépni a
romaniai kisebbségi politika ellen,
hatarozottan tamadni fogom a ro-
man vezetést. A roman allaspont
teljességgel elfogadhatatlan, a hel-
sinki folyamat és az utokonferen-
cidk szellemében az emberi jogok
nem tekinthet6k egy orszag bel-
Ugyének. A bécsi zarédokumen-
tumban Ujra megfogalmaztuk, hogy
amennyiben egy allam az EBEE-
megallapodasok alapjan kéri sza-
mon az emberi jogok tiszteletben
tartasat, ez nem tekinthet§ bel-

Ugyekbe val6é beavatkozasnak. Ez-
zel Romania jelenleg nem ért egyet,
bar az egyezményt alairta.

-A Dbécsi utokonferencian a zaré-
dokumentumok megsziletését Ro-
mania magatartasa jelent6sen kés-
leltette. Véleménye szerint Parizs-
ban megismétlédhet-e ez?

- Nem szeretnék jéslatokba bo-
csatkozni. Egyesek azt mondjak, ha
Parizsban hatarozott kovetelmé-
nyekkel lépunk fel, rabirhatjuk
Romaniat politikaja megvaltozta-
tdsara. Méasok szerint az eddigi
lehangol6 tapasztalatok alapjan
erre nincs realis esély. Ennek elle-
nére nekink tovabb kell dolgoz-
nunk az emberi jogok és ezen belll a
kisebbségek védelmében.

-Elképzelhet6-e, hogy Parizsban a
kisebbségek kollektiv jogai kulén
napirendi pontot alkossanak az al-
talanos emberi jogi kérdések mel-
lett?

- Még nem ismerem a részletes
napirendet. A nemzetiségi jogok az
alapvet6 emberi jogok kozé tartoz-
nak. De ha felvet6dne, hogy ez egy
kalén napirendi pont legyen - ami
sokkal hangsulyosabbd, koncent-
raltabba tenné ezt a kérdést -, foltét-
lendl tdmogatnank ezt a javaslatot.

-A 70-es évek viszonylagos nyu-
galma utadn a nemzetiségek helyzete
mara a legtobb szocialista orszag-
ban éget6é kérdéssé valt. llyen ko-
rialmények kézott remélheté-e, hogy
ezek az allamok érdemben tamo-
gassak Ausztria allaspontjat?

- Az igaz, hogy a nemzetiségi
problémakkal kiszkédd orszagok
nem szeretik, ha emlékeztetik 6ket
erre. De hat nekiink, osztrdkoknak
is vannak ilyen gondjaink, példaul
a karintiai szlovdkok. Ennek elle-

nére nem térhetink ki a kérdés
megvitatasa elél. Kiléndsen hatna,
ha mikézben széba hozzuk az Eszak-
Olaszorszaghan €16 németek hely-
zetét, a sajat kisebbségeinkrél meg-
feledkeznénk.

A Kkisebbségek természetikbdl
adodéan mindig tébbet igényelnek,
mint amennyit a tébbség biztosit
szamukra. Ezért allandd parbeszé-
det kell folytatni velik. A nemzeti-
ségi kérdésnek nemcsak anyagi
vonatkozasa van; nemcsak iskolak
épitésérél, nemzeti kultdrajuk
tamogatasardl kell gondoskodni,
hanem els6sorban a Iélektani-
humanitarius kornyezetr6l. Ha a
mas anyanyelvet beszél6nek az az
érzése, hogy emiatt 6t lenézik, sem-
mibe veszik, akkor barmekkora
osszeget fordithatunk kultaréaja
apolasara, masodrend( allampol-
garnak fogja érezni magat Szerin-
tem a nemzetiségi kérdés sarkala-
tos pontja, hogy a kisebbségben él6k
azzal a meggy6z6déssel éljenek,
hogy szamukra is biztositott a sza-
bad kibontakozas lehet6sége. Na-
lunk jé példa erre a Burgenlandban
él6 horvatok és magyarok helyzete.
A Kkarintiai szlovdkok esete sokkal
bonyolultabb, kényesebb. De az
egyik legfontosabb kovetkeztetés
szamunkra az, hogy ha mi a sajat
orszagunkban a nemzetiségi gon-
dok megoldasara torekszink, miért
ne tehetnénk ugyanezt a mas orsza-
gokban él6 kisebbségek esetében is.

- Milyen reményekkel indul Pa-
rizsba?

- Szilard meggy6zédésem, hogy a
Bécsben elért attérést mar nem lehet
visszaforditani, még akkor sem, ha
esetleg egy allam kizarja magat
ebbdl a folyamatbol. Meg vagyok
gy6z6dve arrdl is, hogy a bécsi ered-
ményeket Parizsban, Koppenhaga-
ban és Moszkvaban UGjabbak kéve-
tik. Természetesen ez nem jelenti
azt, hogy a januari zarodokumen-
tumot mardél holnapra mindenitt
kovetkezetesen alkalmazni fogjak,
de a visszafelé vezet§ ut le van zar-
va. Biztaténak tartom, hogy a nyu-
gat-eurdpai orszagok egyre jobban
0sszehangoljak lépéseiket az em-
beri, és ezen belll a kisebbségi jogok
megsértdivel szemben.

- Végul szeretnék feltenni 6nnek
egy mas jellegl kérdést is. Vélemé-
nye szerint Ceau8escu pragai lato-
gatasat tekinthetjuk-e olyan lépés-
nek, melynek célja Magyarorszag
elszigetelése a Varséi Szerz6désen
beltl?

- Ezt a latogatast én azért nem
tekintem egy izolaciés stratégia ré-
szének, mert Magyarorszagot még a
szocialista témbon beltl sem lehetne
elszigetelni. Az ©6ndk orszaganak
olyan jelent8s partnerei vannak,
mint a Szovjetunid és Lengyel-
orszdg. Ceaufescu utazasat én
inkdbb az elszigeteltséghdl valé ki-
torésként értelmeztem, amelynek
soran Ceaupescu megproébalta tisz-
tazni, vajon szamithat-e a csehszlo-
vak és az NDK-vezetésre. Erre nagy
sziksége lenne, hisz Romania a
Varséi Szerz6désen belul is kezd
elszigetelédni.

BO.7TECSABA

1989. msgiis 26-an - alig
harom nappal a Parizsi
Konferencia megnyitasa
elétt- dr.Alois Mock
néhany 6ras latogatast tett
Budapesten, amelynek
soran megnyitotta Max
Weiler festém dveész kialli-
tasat a Magyar Nemzeti
Galériaban, és taladlkozott
Horn Gyula kulugymi-
niszterrel.Visszautazasa
el6ttexkluziv interjuat
adottaz Erdélyi Tudosita-
soknak.



KariJohannes von Schwarzenberg
herceg, a bécsi székhelyl, emberijogo-
katvéd6 nemzetkézi Helsinki Szovetség
elndke, 1989. majus 18-19-én Budapes-
tenjartésrésztvetta Magyar Helsinki
Bizottsag alakuld tlésén.

z elmualt években kiadvanyokban

hivta fel kormanyok, nemzetkozi

szervezetek figyelmét arra, hogy Ro-
maniaban alapvetd emberi jogok téroltet-
nek el, s a kisebbségek sorsa tovabb su-
lyosbodik. Az 6ket értjogsértésekrdl jelen-
tést készitett, s azt Romaban, majd 1989.
februar 21-én személyesen ismertette az
Eurdpa Parlamentben. A vele folytatott
beszélgetésbdl idéziink néhany gondolatot:

~Szomord, de igaz, hogy az emberek ér-
deklédését vilagszerte igazan csak szenza-
cio kelti fel. Romania esetében &falurom-
bolas réme mindenkivel atéreztette az ott-
honvesztés tragikumat. Pedig jo ideje pro-
baljuk aktivizalni a kozvéleményt jelenté-
seinkkel, amelyek arrol adtak hirt, hogy

iskoldkat, templomokat és szinhazakat
zarnak be, vidékeket szegényitenek el
nemzeti kultarajuktol...”

~A gazdasagi bojkott bevezetését ké-
nyesnek itélem - f6leg azért, mert azok-
nak, akik hatalmon vannak, mindig lesz
mit ennitik — kdvetkezményeit nem lehet
az orszag hatérain kivilrél kontrollalni. Az
amugy is igen sulyos életkdrilmények
romlasahoz vezethet —ugyanakkor a dip-
loméaciai szankcidknak lehetnek eredmé-
nyei, de ebben a kérdésben most a keleti
orszagok kormanyainak is lépnidk kell...”

»A Romaniabol menekulék esete is
rendhagyo: egy politikai rezsim idézett el6
olyan életkdrtilményeket, amelyek kivan-
dorlasra készteti 6ket, elvileg tehat tekint-
hetnék 6ket politikai menekulteknek, de a
nemzetkdzi jog szerint a politikai tldozte-
tést bizonyitani kell... s menedékjogot az
az orszag adhat szamukra, ahova elsének
érkeznek, tobbségben Magyarorszagra.
Igyeksziink befolyasolni a gyakorlatot, de
most, amikor az egész vilagot menektilék
hullamai: afganok, Shri Lanka-iak, kilon-
b6z6 afrikai csoportok késztetik arra, hogy
visszafogjék liberalizmusukat e kérdés-
ben, nehéz kedvezd visszhangot kivaltani,
igy nem latok tul sok reményt arra, hogy a
romaniai menekilteket kulonleges elbi-
ralas ala vegyék...”

-Hangsulyozom, hogy nem vagyok
politikus, és igy nem varok latvanyos
eredményeket...aki az emberi jogok
védelmét vallalja magara, ttrelemmel,
alapossaggal és kitartassal kell dol-
gozzon...”

KOLOZSVARI

Christopher J. Dodd szenator majus 12-én bejelenti,
hogy 53 szenator levelet irt az amerikai elnéknek

-Ma levelet kuldtem George Bush el-
noknek, amit rajtam kiviul 52 szenatortar-
sam irt ala. A levél a Romaniaban egyre
rosszabbod6 emberi jogi helyzetre hivja fel
az elnok figyelmét és egyben felszélitja az
elndkdt, hogy Romania korméanyaval
szemben tovabbi diplomaciai és gazdasagi
szankciok alkalmazasat vegye fontolora.

Orémmel tolt el, hogy a levél, amelyet 6t
masik szenatortarsammal fogalmaztunk,
ilyen erds visszhangra talalt a szenatus-
ban. Az 53 szenator alairasa, akik kozott
egyarant ott vannak a tobbségi part és a
kisebbség vezet6i, messze hangzo elitélése
a roman kormany allandésult embertelen
eljarasainak.

Az emberi jogok helyzetének alakulasat
Roméaniaban azéta kdévetem nyomon,
amidta 14 évvel ezel6tt bevalasztottak az
amerikai kongresszusba. Kulénésen a
magyar kisebbséggel szembeni egyre
igazsagtalanabb banasmodot kisértem
figyelemmel.

Erdély 6si magyar kultdraja - az euro6-
pai civilizacié egyik fontos bélcs6je - az
erészakos elnemzetietlenités kdnydrtelen
tamadasainak van kiszolgaltatva. Ez az
ostrom nemcsak hogy anyanyelvétél, kul-
targjatol, templomaitél és hagyomanyaitol
probalja megfosztani ezt a jelentés nem-
zeti csoportot, hanem megfélemliti, bebor-
tonzi vagy meg is gyilkolja mindazokat,
akik tiltakoznak vagy ellenallni merészel-
nek. Az a precedens nélkdli jelenség, hogy
tizezrek menekulnek, kéztuk roman nem-
zetiségliek, a szomszédos Magyar-
orszagra, egyértelm( tanusagtétele a
Romaniaban él6 VALAMENNY népcso-
port elnyomatasanak.

Szerencsére a vilag kozossége egyre ke-
vésbé tolerans az olyan rezsimekkel szem-
ben, mint amilyent Ceau”™escu vezet. A
legutdbb bejelentett szisztematizalasi ter-
vét - amely Romania falvainak tébb mint
a felét kivanja buldoézerekkel eltorélni, a
hagyomanyos népi épitkezés kincseivel,
templomaival, temet6ivel egyitt - az
egész civilizalt vilag elitélte.

Az Egyesiilt Allamokban minket, akik
olyannyira blszkék vagyunk az amerikai
kultdra sokszinGségére, kiilonésen sért ez
a politika. ]

A levelet alair6 53 szenator - a képvise-
I6haz 119 tagjaval egyutt, akik azonos tar-
talmu levelet kildtek az elndknek —az
amerikai nép érzelmeinek ad hangot.

Elmondtuk az elnéknek, hogy tobbet kell
mar tennink, mint széban elitélni Ro-
maniat, és eljott az ideje, hogy tovabbi
diplomaciai és gazdasagi szankcitkat
alkalmazzunk Romaniaval szemben, csat-
lakozva eur6pai baratainkhoz.”

Bnitctf gtattfi gcnate

WASHINGTON. OC JOS >0

The Koncrable George H.K. Bush
Freeident Ol thc United Stetoe
The Khite House

1600 Pennsylvania Avenue
Kaehington, D.C. 10500

Dear Kr. President: Tisztelt EInok Ur!

Nyomatékosan javasoljuk Onnek, hogy
olyan 0j amerikai allaspontot alakitson ki,
amely eredményesen lép fel az emberi jo-
gokat folyamatosan és példatlanul meg-
sért6 Romania kormanyaval szemben.

Romaniaiak tizezrei, donté tobbségben
magyarok a szomszédos Magyarorszagra
menekilnek. Ez az els6 nagyaranyu
exodus egyik kommunista orszagbol a
masikba.

Egyetértiink azzal, hogy a korméanyzat
elutasitotta a magas szint{ talalkozékat
Romania korméanyaval.

Az On vezetésében igazi lehetGséget la-
tunk arra, hogy megvédjik Romania el-
nyomott népeinek szabadsagat és emberi
jogait. Ugy gondoljuk, hogy a jelenlegi
helyzet hatarozottabb diplomaciai 1épése-
ket kovetel, és valészinlileg gazdasagi
szankciokat is. Az emberi jogok harcosai-
nak tartanak benninket, igy Romania
elnyomott allampolgéarait tdmogato6 poli-
tikank sorsdont6 lehet.

Oszinte tisztelGi:

Naclbiiaso/i

A

hivatalos valtozat

- Miota ismeri a Roméanidban toérténd
jogsértéseket?

- A belga Ujsagok révén évek ota értestilé-
seim vannak a romaniai helyzetrél, s mint
sok mas eurdpai tv-nézé, nemrégiben egy
belga Ujsagiré altal készitett dokumen-
tumfilmet lattam. Megkértem partom
nemzetkdzi csoportjat, hogy egy teljesebb
jelentést allitson 6ssze szamomra a jelen-
legi szituaciorol.

- Mi késztette arra, hogy személyesen
prébaljon kapcsolatot teremteni Doina
Cornea asszonnyal?

- Az 6 tragikus sorsarol szintén Josy
Dubie filmjébdl értestiltem. Jelentds euro-
pai személyek probaltak hatni a roman
hatdsagokra ez tigyben, eddig hiaba.

Doina Cornea lanyatél, aki jelenleg
Franciaorszagban él, arr6l értestltem,
hogy semmilyen hir nem jut el hozza
édesanyjardl. Aprilis vége 6ta senki nem
tud semmit. Elhataroztam, hogy szemé-
lyesen prébalkozom, amivel lanya egyet-
értett.

- Hogyan érkezett az orszagba és milyen
volt a hataratkelés? Tudhattak-e kolozs-
vari latogatasanak idépontjarol?

- Repulével érkeztem Bukarestbe, belépé-
semkor semmiféle incidens nem tortént, a
bukaresti belga kovet fogadott benniinket;
6 és roman protokoll-kiséréje végigkisért
benntinket a hataratlépés formasagain.

Szandékomrol, hogy meg fogom lato-
gatni Cornea asszonyt Kolozsvart, még
Belgiumban értesitettem a roman hatésa-
gokat. ElImondtam, hogy szeretném &tadni
neki a lanya levelét és az Eurépa Tanacs
meghivasanak masolatat.

- Mikor érkeztek Kolozsvarra és hogyan
prébaltak meg felvenni a kapcsolatot
vele?

- Mé4jus 18-an, csutdrtokon este 1/2 8
korul érkeztiink Christian Leonard Ujsag-
ir6 baratommal annak az utcanak az ele-
jére, ahol Cornea asszony él, Kolozsvaron.
Két egyenruhas milicista allta utunkat, és
miutan elmondtuk, hogy hova igyek-
szink, hatarozottan, de nem vadul vissza-
tologattak minket az ellenkezd irdnyba.

Masik iranybdl probalkoztunk, de itt is
harom milicista - egy tiszt és két géppisz-
tolyos - adta tudtunkra, hogy nem lehet az
utcaba bemenni. Mégéttink allami autét
vettliink észre, amiben civil ruhasok vara-
koztak.

Hosszasan magyaraztuk szandékunkat.
Mindhiadba. Tarsaiknéal sokkal durvébb
maédon prébaltak minket visszaforditani,
ami ellen tiltakoztunk, s kézben megkér-
tem Ujsagiré baratomat, hogy készitsen
fényképet roluk. Elvették téle a fényképe-
z6gépét, kozben hangos tiltakozasunk
kovetkezményeként tobben el§jottek a
kornyezd hazakbdl, és figyelték ajelenetet.
Elhagytuk a helyszint, de csak azért, hogy

Levélinterju Gérard Deprez urral, a Belga Keresztényszocialista Part elndkével

sotétben, este 10 6ra tajban visszatérjink.

A két 6rt allé milicista er6szakosan lépett
fel. Amikor megéreztem, hogy egyikik
arcul csap, reflexszertien elkaptam a ke-
zét, hogy kivédjem. Pillanatokon beltl 10
civil tnt fel mogalik, és ttlegelni, rug-
dosni kezdtek benniinket, ékéllel csaptak
felénk, ragtak benniinket labon, gyomron,
ahol értek. Foldre akartak kényszeriteni,
tudtuk, ha ez sikerul nekik, még vadabbul
rugdalnak majd benniinket, igy mindent
megtettiink, hogy elmenekuljunk.

Végig kdvettek benniinket az utcan, mi-
kézben mi cikcakkban az autok kozott
rohanva prébaltunk elszakadni téltuk. Ba-
ratomat hirtelen vadul meglokték vagy
elgancsoltak, az Gttestre zuhant, ahol tehe-
tetlendl elterdilt, s csak a hihetetlen véletlen
s az oriasi fékezés mentette meg a
géazolastdl. 200-300 méter utan aztan hir-
telen lemaradtak Gld6z6ink. Menekdilé-
stink kdzben a pénztarcamnak laba kelt.

Masnap, pénteken, behivattak bennin-
ket a renddérség Utlevélosztalyara, ahol
el6adtak a torténtek ,hivatalos” valtozatat:
miszerint két részeg turista milicistakat
probalt molesztalni, akiket aztan becsiile-
tes allampolgarok kisegitettek szorult
helyzetiikbdél.

Pénztarcamat hianytalanul visszaadtak,
és err6l bizonylatot irattak ala velem.

Még egyszer probalkoztam: ott a
rend6rségen ,hivatalosan” engedélyt
kértem, hogy eljuttathassam a leveleket az
Alba lulia utcaba, baratomnak. Megta-
gadtak.

Még aznap délelétt telefonon értesitet-
tuk a bukaresti belga kovetet a
torténtekrol, és mar de. 11-kor elhagytuk
Kolozsvart. Bukarestben a koévetnél
szalltunk meg.

—Mit tett 6n hazatérése utan, és mitjava-
solt az Eurépa Parlamentben?

- Mar arepul6téren sajtétajékoztatot tar-
tottam, hogy elmondjam azt a durva
banasmaddot, amelynek mi is aldozatai
voltunk. A belga kormany hivatalosan til-
takozott, és konzultaciéra hivta haza
kovetlinket. A kiligyminiszter beidézte a
brusszeli roman kovetet, és tudomasara
hozta a kormany hivatalos tiltakozasat a
torténtekért.

En magam az Eurdpa Parlamentben
szblaltam fel majus 25-én, ahol kértem az
Eurdpai Tanacs testiletének tagorszagait:
utasitsdk vissza Romania kérését arra
vonatkozoéan, hogy megfigyel6ként részt
vehessen az Eur6pa Parlament dlésein.
Kértem, hogy az Europai Kézdsség tamo-
gassa azt a javaslatot, miszerint orszagaik
fagyasszanak be mindenfajta kapcsolatot
azzal a Romaniaval, amely mddszeresen
megsérti allampolgarainak legalapvetébb
jogait.

KERESZTES-LENGYEL
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A Dér Spiegel ciml hamburgi hetilap ma-
jus 8-i szama kozli azt a megddbbent6 hirt,
hogy a szerkeszt6ségi informaciok szerint
Romaniaban jelenleg - NSZK-beli és méas
nyugati cégek kozremilkodésével -
atomtoltetek célba juttatasara alkalmas
kozép-hatdtavolsagu rakétakat eldallito
Uzemet épitenek. Bar a bonni gazdasag-
Ugyi minisztérium szovivdje cafolta, hogy
nyugatnémet vallalatok ilyen tevékeny-
séget folytatnanak, a lap egy NSZK-beli
szakértd helyszini beszamoléjara és ere-
deti tervekre, irasos Uzleti bizonylatokra
hivatkozva fogalmazza meg feltételezé-
seit.

M4jus 12-én nyugati diplomataknak
sikerult taladlkozni Doina Cornea
asszonnyal. A talalkozéra - mint a
parizsi Doina Cornea Bizottsag koz-
leményébdl kitlinik - a roman tanar-
né megerdsitett renddri ellenérzés
alatt all6 kolozsvari lakasan kerult
sor. A hirek szerint a hatésagok ismét
elutasitottak utlevélkérelmét, pedig
az asszony, tébbek kozott, Mitterrand
elnok feleségétdl is kapott meghi-
vast. Doina Corneat az Euro6pa
Tanacs is felkérte, hogy legyen jelen
a romaniai helyzetrdl tartandoé jalius
3-i Strasbourg! meghallgatason.
Roman rendérok majusban kétszer
bantalmazték brutalisan Doina Cor-
neat - jelentette be a Roman Emberi
Jogi Liga szoviv6je Parizsban.
Mihnea Berindei szerint a tanarné
lakdsa utcajanak mindkét végét
rendérautdk zarjak le, telefonjat pe-
dig kikapcsoltak. Hetente kétszer
Iéphet ki az utcéara, és csak mérnok
fia, Leontin Juhdasz vihet neki élel-
met.

Comeliu Méanescu volt kuligyminisztert,
aki egyike volt a Ceaugeseut nyilt levélben
biralé tekintélyes hat roman értelmiségi-
nek, majus 1-jén er6szakkal Uj lakasba kol-
toztették Bukarestben. A belga hirtigynok-
ség kommentarja szerint ez arra szolgalt,
hogy elvagjak a kapcsolatat addigi szom-
szédainak egyikével, akitél a 73 éves su-
lyosan beteg ember gyogyszereket kapott.

M4jus 11-én a Kuligyminisztériumba ké-
rették Romania budapesti nagykovetét,
hogy atadjak neki azt a jegyzéket, amely
megerdsiti, hogy Péter Janos nyugalma-
zott kdlugyminiszter magyarorszagi
gyogykezelésre hiyja meg Comeliu Ma-
nescut. A roman nagykovet visszautasi-
totta a jegyzék atvételét, s Romania bel-
Ugyeibe val6 beavatkozasnak mindsitette
azt. A nagykdvet szerint Manescu joé

kezekben van a romaniai orvosoknal”.

Majus kozepén 12 kodzséget vontak
Ossze Hargita megyében ,,a terileti-
kozigazgatasi szervezés javitasarol”
elfogadott allamtanacsi torvény alap-
jan: Tolgyest Gyergyoéholléval,
Kanyadot Székelyderzzsel, Lovéiét
Homorddalmassal, Ujszékelyt Szé-
kelyandrasfalvaval. Ezenkivul létre-
jott Csikszépviz ideiglenes néptanacsa
az el6bbi és Csikpalfalva kozségek
egyesilésével, tovabba Homordéd-
szentmarton ideiglenes néptanacsa az
el6bbi és Okland egyesilésével. A
»Szisztematizalasi program” keretében
végrehajtott 6sszevonasokkal Hargita
megyében a falvak szama hattal csok-
kent.

Aprilis végén Rémaban és Bolognaban a
megyei tanacs egyhangu hatarozatot ho-
zott arrol, hogy testvérvarosi kapcsolatot
létesitenek egy olyan erdélyi telepiiléssel,
amelyet pusztulassal fenyeget a ,terilet-
rendezési” terv. Erdemes megemliteni,
hogy mindkét esetben a kommunista
tanacstagok kezdeményezték azt. Az olasz

kommunistak eddig visszafogott véle-
ményének valtozasat jelzik Occhetto f6tit-
kar szavai is: ,A gy(léletes Ceausescu-
rendszert el kell itélni, s nem csupan a szo-
cializmus értékrendje szerint, ... hanem a
helsinki zaréokmanyt alairé eurdpai
orszagok kozdsen elfogadott elvei és érték-
rendje alapjan is.”

A majus kozepén zarult londoni informati-
kai tanacskozas - a helsinki folyamat
egyik szakértéi foruma - Romania ellen-
alldsa miatt nem tudott érdemi zarodoku-
mentumot elfogadni.

Majus masodik felében az ENSZ
gazdasagi és szocialis tanacsanak
illetékes bizottsagaban Tanase Ro-
man nagykovet ,érvénytelennek és
semmisnek” nyilvanitotta a vilag-
szervezet azon hatarozatéat, amellyel
kulénleges megbizottatjelélt ki, hogy
megvizsgalja az emberi jogok roma-
niai helyzetét.

Esztergalyos magyar nagykdvet fel-
szOlalasaban ramutatott, hogy az
emberi jogokat nem értelmezheti
egyetlen orszag sem kizarolagosan.
Igen sajnalatosnak nevezte, ha egy
kormany elutasitja a nemzetkézi
ellendrzést és nem hajlandé egyutt-
mUikddni a ktilonleges megbizottal.

A roman nagykovet ugyanebben a
bizottsagban vitaba kertlt Kotevszki
jugoszlav nagykévettel is. Az utébbi
mérsékelt hangu felszoélalasara Ro-
mania képviseldje kijelentette, hogy
orszaga ,,azt szeretné, ha a jugo-
szlaviai romanoknak ugyanannyi
joguk lenne, amennyit a roma-
niai délszlavok élveznek”. Jugo-
szlavia eivsxer(inek tartja a helyszini
vizsgalatrél hozott genfi dontést és
Belgrad hozzajarulna, ha pl. a
koszovoi helyzet kapcsan az ENSZ
hasonld bizottsadgot kildene az
orszagba.

Az eurdpai helyzet emberi vonatko-
zasaival foglalkoz6 parizsi értekezlet
masodik napjan az orszagat ért bira-
latokra valaszolva Constantin Ene,
Romania képviseldje kijelentette: ,A
roman bel- és kilpolitikat Bukarest-
ben hatarozzak meg, nem pedig itt,
egy mas févarosban.” El6adasat a
diploméciai szokasoktél eltéréen
fagyos csond fogadta.

A Reuter brit hirtigynokség informacioi
szerint a roman vezetés azt szorgalmazza,
hogy a Varsoi Szerz6dés tagallamai, még a
julius 7-8-an esedékes rendes évi csucs-
értekezlete el6tt tartsanak rendkivili
csUcstalalkozot, amelyen megvitatnak a
Bukarest altol ellenségesnek tartott ma-
gyar magatartast és azt, hogy a Szov-
jetunié miért nem tamogatja Romaniat
ebben az tgyben.

A jugoszlav hirtigyndkség majus 16-
an kommentarban foglalkozott a ro-
maniai szerbek helyzetével. A Tanjug
megallapitasa szerint a hivatalosan 34
ezres, de ténylegesen legalabb 50
ezres szerb Kisebbség erds asszimilaci-
6s nyomas alatt él. A szerb tannyelvd
iskoldkba jaré gyermekek szama évrél
évre csbkken, a szerb nyelvi radio-
adasokat pedig arambianyra hivat-
kozva megszintették. A nemzetiségek
lakta varosok és falvak neveit csak
romanul szabad hasznalni. A Jugo-
szlaviaba atszo6ké roman allampolga-
rokat - koztuk szerbeket - a legutébbi
id6kig visszaadtak a roman hatosa-
goknak, ezt a gyakorlatot azonban
most megszintették.

Ceausescu majus 17-i pragai Utja al-
kalmaval a nézetek teljes azonossaga
alapjan a hazigazdakkal egyitt rog-
zitették tobbek kozt, hogy ,, nyomaté-
kos véalasz sziikséges a revansizmus,
a sovinizmus és a nacionalizmus
minden megnyilvanulasa, a nemze-
tek kozotti viszaly elUltetésének min-
den formdjéara, azokra a probalkoza-
sokra, hogy megsértsék az allamok
terdleti integritasat”.

A teljes nézetazonossag tikroz6dott a
nemzetk6zi helyzet, a kulpolitika
megitélésében. Kozos érdekkéntjeldl-
ték meg a part- és allami szervek
kapcsolatainak intezivebbé tételét, a
kooperacio, a szakosodas bévitését a
gazdasagi kapcsolatokban. A latoga-
tas alkalmabél a roméan elndk a
Szocializmus Gy6zelme Erdemrendet
adta at Gustav Busaknak. Meg-
figyel6k felhivjak a figyelmet arra,
hogy a latogatasra alig par héttel
Erich Honecker pragai utja utan ke-
rult sor.

1lié Ceaupescu altabornagy, nemzetvé-
delmi miniszter a Lupta Intregului Popor
(Az egész nép harca) cim({ hadtorténeti
folyoirat idei masodik szamaban a mai
magyar politikat biralé cikket jelentetett
meg. Az iras szerint, azok az engedmé-
nyek, amiket Magyarorszag a reakciénak
tett a szomszédos orszagokkal fenntartott
kapcsolataiban, nyiltan ellenséges helyze-
tet teremtettek Magyarorszag és Romania
kapcsolataiban. Citalja azt a Grosz
Kérolynak tulajdonitott mondatot, hogy
».a magyarorszagi szocializmus egyfajta
kapitalizmus kommunista kértlmények
kozt”. Erre alapozva Magyarorszagot
revansisto magatartassal vadolja, azt
allitva, hogy a terileti revizios torekvések
tobb terlleten meghaladjak a horthysta
id6k megnyilvanulasait. A cikk szerzdje
imperialista tartalmat és inspiraciot lat
abban, hogy a magyar kormany a nemzeti
kisebbségek védelmének kérdését kérte
felvetetni az ENSZ-kozgy(ilés napirendi
pontjai kozé, s'abban, hogy a magyar
hatosagok felvették a kapcsolatot az ENSZ
menekiltigyi féosztalyaval és csatlakoz-
tak a genfi konvenciohoz.

Nicolae Ceaugescu majus 12-i beszédében
Ujra élesen elhatarolta magat a reformok-
tol:

»,Ko6zdIni kivanom bizonyos kulféldi
korokkel, amelyek igyekeznek lekicsinyi-
teni a szocializmus realitasainak jelent6-
ségét, hogy Romania minden altala elért
vivmannyal azt bizonyitja: nem lehet sz6
visszautrdl és a csodalatos ipari, mez6-
gazdasagi, tarsadalmi struktdrakat nem
lehet reprivatizalni ... mert az gyakorlati-
lag a kapitalizmushoz valé visszatérést
jelentené”.

E rovatban az Erdéllyel és Ro-
maniaval kapcsolatos, fontos
eseményeket gyd(jtjik oOssze. A
hirek java része mar ismert a
napisajtobél. Ezért osszedllita-
sunk célja olyan folyamatok
felfedése, amelyek a minden-
napi hirézonben észrevétlenek
maradnak.

OnzealHiotfau FOTI LASZLO

Az elmult hénap Roméaniaval kapcso-
latos hirhalmaza a kovetkezd kulcs-
szavakat juttatja az O6sszeallito
eszébe: bizonytalansag, embertelen-
ség, ideolégiai maradisag. Minden
hirben, akéar a cseppben a tenger,
benne van a lényeg: a diktatira. A
rendszer, mely igyekszik bizonyta-
lansagban tartani a vildgot (atom-
bombéajaval, rakétaizemével), mely
embertelentl banik hallgaté vagy
szavat hallaté ellenz6ivel - és
eszkdzei a testi brutalitastol a
gyoégyszermegvonasig terjednek.

A hirek arro6l is szélnak, hogy a
vilag erre a politikdra Romaéania
egyre szélesebb koru elitélésével,
kikozositésével reagal. Es ezt nem-
csak Magyarorszag és a nyugati or-
szdgok teszik, hanem a szintén
szomszédos Jugoszlavia, a kommunis-
ta mozgalom egyik legtekintélyesebb
partja, az OKP és a vilag mas,
Roméanidhoz sem koéz6s hatarral, sem
kozos ideolégiaval nem kapcsolédd
orszdga a természetes, civilizalt
értékrend jegyében.

Ebben a helyzetben Romania keresi a
szOvetségeseket, amit az intenzivvé
valt NDK-csehszlovdk-roméan érintke-
zés is jelez. E torekvés legnagyobb
figyelmet érdemid - egyelére nem
hivatalos - hire, hogy Roméania
rendkivili cstcstalalkozo6t strget.
Ez a hir nem kis meglepetést kel-
tett Magyarorszagon, hiszen - ha
igaznak bizonyul - éles ellentétben
all a kordbbi roméan gyakorlattal.
Eddig a szuverenitasat rendkivili
éberséggel védd roman vezetés min-
den nemzetkdzi tényez6t igyekezett
kizarni a sajat orszagat érinté
kérdésekkel kapcsolatban. Elsé 14-
tasra az is meglepd, hogy Romania
Magyarorszaghoz hasonlé médon
igyekszik nemzetkdziesiteni a két
orszag kozotti vitat. Ha azonban
alaposabban megvizsgéaljuk ezt a lé-
pést, uUgy érezzik, hogy pontosan
beleillik a mai roman vezetés logi-

kajaba.
A magyar és a roman ,nemzetkdéziesi-
tési" torekvés kozott két f6 ku-

I6nbség van: milyen kérdést, milyen
férum elé kivannak terjeszteni. A
magyar vezetés a Romanidban é16 ma-
gyar nemzeti kisebbség Ugyét tarja
az Egyesult Nemzetek Szervezete
illetékes féorumai elé, hogy a vilag
legtébb allama &ltal vallalt nem-
zetkdzi kotelezettségek szellemében
kérje e kérdés vizsgalatat. Ezzel
szemben a roméan vezetés Magyaror-
szadg politikai megitélése targyaban
kivdn a Varsdi Szerz6déshez fordul-
ni. Ez nem egy adott kérdés altala-
nos emberi értékek szerinti felve-
tését célozza, hanem hazank poli-
tikai-ideol6giai megmérettetését,
méghozza a szocialista tabor alli-
télag magasabb szintld értékrendsze-
re alapjan.
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Az utobbi id6ben egyre tobb sz6 esik
a kisantant Qjjaalakulasardél. Van-e
alapjuk és realitasuk ezeknek a felte-
véseknek? Elképzelhet6-e, hogy az els6
vilaghabord utan Magyarorszag ellen
létrehozott tomb Gjjaéled?

Az els6 vilaghaboru utan Eurépaban
hatalmi vdkuum keletkezett. Harom biro-
dalom: a német, az orosz és az osztrak-
magyar megsziint létezni, a nyugati hatal-
mak elvesztették a befolydsukat, igy a
haboru utan létrejott gyéztes utédallamok
kis allam voltuk ellenére .viszonylag nagy
szabadsagi fokkal rendelkeztek, ami lehe-
t6vé tette szamukra, hogy elképzeléseiket a
nyugati hatalmak akarataval szemben is
megvalositsak. Vonatkozik ez a kilénb6z6
teriletek birtokbavételére, a Habsburg-
kérdésre és a kisantant létrehozasara is.

Benes, Csehszlovakia kuligyminisztere
Franciaorszag erételjes tiltakozasa ellenére
szervezni kezdte és meg is alakitotta a kis-
antantot. A kisantant létrejétte tehat Benes
nevéhez fliz6dik. Nem Franciaorszag hozta
Iétre, ahogy ez a torténetirasban és a koztu-
datban elteijedt. Parizsban Ugy lattak, hogy
egy ilyen politikai és katonai tdmb ketté-
osztja a térséget, lehetetlenné teszi termé-
szetes kapcsolatok kialakulasat a nemzetek
kozott, elszigeteli és Németorszag karjaiba
kergeti Magyarorszagot.

A tiltasok ellenére a ramends BeneS lan-
kadatlanul faradozott tervének megvalo-
sitasan. Meg kellett nyernie Jugoszlaviat és
Romaniat, amelyek kezdetben a leghataro-
zottabban visszautasitottdk a csehszlovak
politikus javaslatat. A visszautasitasnak
tobb &sszetevdje volt. Egyrészt az a tény,
hogy az Uj allamok a Habsburg-birodalom
tertletén keletkeztek, illetve a birodalom
teruleteivel gyarapodtak, nemcsak a kozos
érdekek, hanem a koztuk lévd ellentétek
forrasais lett.

Egymas karara is ki akartdk tagitani a
hataraikat. Masrészt a felajanlott szévetségi
rendszer csak Magyarorszag ellen iranyult,
és nem nyujtott volna segitséget Jugoszla-
vianak Olaszorszag, Romanianak pedig
Szovjet-Oroszorszag ellen. (A valédi ve-
széllyel szemben.)

A gazdasagilag tonkrement, katonailag
lefegyverzett Magyarorszag nagyhatalmi
tamogatés nélkul egyikikre sem jelentett
tényleges veszélyt. Teruleti kdveteléseiket
Magyarorszaggal szemben Parizsban lé-
nyegében teljesitették. A magyar kormany
alairta és ratifikalta a trianoni békét. Teleki,
illetve Bethlen ezt kdvetéen a millerandi
levélre hivatkozva (amely kilatasba he-
lyezte a békés reviziot) csak bizonyos
hatarkiigazitast kért. Nem all az a tétel,
hogy totalis reviziéért harcoltak, és hogy a
targyalt id6ben tamogattak volna a revizios
korok tevékenységét. Ezek az allitasok a

TILTAKOZUNK!
Zsére kozsége

vétele ellen.

Felemeljik szavunkat mint székelyek a székelye-
kért, magyarok a magyarokért, emberek az embere-

Foto: Keresztes Daniel

Nyitra jaras), egy Zobor-alji kis
székely falu tiltakozik a 'Romaniaban folyd esemé;
nyék ellen: a hatalom o6nkénye ellen, az alapvet6
emberi jogok sarba tiprasa ellen, a tobb ezer éves népi
kultdra megsemmisitése ellen, a keresztény értékek
- a népi, nemzeti kultdra alappillére - semmibe-

\
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Magyarorszag elleni hangulatkeltést szol-
galtak. A magyar kormanyok ebben az idé-

ben el6zékeny politikat folytattak Jugoszla-
via és Romania irant, ktlénosen az el6bbi-
vel prébaltak szot érteni, hogy megakada-
lyozzak a ,,gylr(” 1étrejottét.

A torténelmi események hatasara el6bb
Jugoszlavia, majd Romania elfogadta
Benes javaslatat egy Magyarellenes Sz6-
vetség létrehozasara. A korabbi lehetdség-
bél val6sag lett. Erdemes megnézni azokat
az okokat, melyek a katalizator szerepét
jatszottak. Ezek helyi és europai jellegliek
voltak. Osszefiiggtek a francia-magyar
kozeledéssel, a Duna-konfoderacios tervek-
kel és a Habsburg-restauradés torekvések-
kel. A fenti eseményeket BeneS arra hasz-
nalta fel, hogy Jugoszlavianak és Roma-
nianak bebizonyitsa: Magyarorszagnak
van nagyhatalmi tamogatasa, veszélyes
ellenfél, rivalis lett.

Mirél is volt itt tulajdonképpen sz6? A
haboru befejezése utan jelentés nyugati
korok kezdtek foglalkozni azzal a gondolat-
tal, hogy a szétdarabolt - ahogy mondtak:
balkanizalt - Kézép-Europat Ujra egyesit-
sék. Szamtalan terv sziletett, amelyek
kulonb6z6 szinten - gazdasagi preferencia-
val, vamuniéban, so6t konfoderaciéban
tomoritve - kivantak ésszefogni a prospe-
ralni nem tudo6 térséget. llyen tervek létez-
tek Londonban és Périzsban is. Az utébbi
kerilt a realizalas stadiumaba.

A francia terv kézponti lancszeme Ma-
gyarorszag lett. Millerand és Paleologue
Budapest koril kivanta egyesiteni a dunai
allamokat. A foldrajzi, politikai, gazdasagi
és kozlekedési szempontok egyarant emel-
lett széltak. A térkép, a torténelem arrdl
tanuskodott, hogy Magyarorszag egyen-
sulyszerepet toltott be Kozép-Eurdpaban,
Iényegében a Balkan kapuja volt. Nyilvan-
val6 volt tovabba az is, hogy Magyarorszag
nélkul a Duna-medence politikai és gazda-
sagi konszolidacidja elképzelhetetlen. S
végul a kérdés mérlegelésénél szerepet
jatszott az is, hogy az eddig franciaellenes,
angolbarat politikat folytatd orszag maga
kinalkozott fel. Kész volt gazdasagi
poziciéit a francia téke kezére jatszani.
Targyalasok folytak a hatarok bizonyos
modositasarol; Millerand csekély,
Paleologue messzemend reviziot: Csallokozt
és Karpataljat igérte. A titkos targyalasok
rendkivil lassan haladtak, majd zsakutcaba
keriltek. A francia-magyar egyuttmuako-
dés mar hanyatl6 szakaszban volt, amikor

TILTAKOZAS!

ellen is-

PROTEST!

(39 alairas)
etiky!

A nyitrai fiatal szlovak keresztények kozdssége ezUton
tiltakozik a Romaniaban folytatott rombolas ellen, mely
nemcsak az alapveté emberi jogok labbal tiprasat jelenti,
hanem vét az ezeréves népi kultira, a keresztény etika

Spolok slovenskych mladych krest’anov v Nitre touto
cestou protestuje proti udalostiam, konanych v Rumunsku,
ktoré znamenaju pokliapanie nielen zakladnych l'udskych
prav a tisicroEnej l'udovej kultarary, ale aj krest’anskej

Eurépaban futoétlizként terjedt el az a hir,
hogy Franciaorszag titkos egyezményt
kotott Magyarorszaggal, amelyben a
francia fél vallalta a békeszerz6dés teruleti
és katonai klauzulainak revidealasat. A
titkos egyezményrél dokumentumot is
sikertilt produkalni, amelyet Renner
osztrak kancellar vett meg 10 000 arany-
korondért egy magas rangu magyar
tisztvisel6tl. Ezt atadta BeneSnek, aki
azonnal nyilvanossagra hozta. A doku-
mentum hamisitvany volt.

Az U4n. magyar-francia titkos egyez-
ményrél szolé hirek nagyfokd nyugtalan-
sagot valtottak ki jugoszlav és roman kor-
manykorékben. S ez volt Benes célja. Az
egyezmény nyilvanossagra hozatala utan
(1920. jalius végétdl) élénk dsszekottetés
jott létre Praga, Belgrad és Bukarest kozott.
1920. augusztus 14-én Belgradban alairtak
a csehszlovak-jugoszlav egyezményt,
amely a kisantant magvat képezte. A szer-
z6dés a trianoni béke altal teremtett rend
fenntartasat és a Habsburg-restauracio
megakadalyozasat tizte ki célul. A szerz6d6
felek a megallapodast védelmi egyez-
ménynek tintették fel - a katonai konven-
ci6 Magyarorszag ellen inditott tamado
haboruaval is szamolt.

Romania akkor még nem csatlakozott a
kisantanthoz, mert nem kivant belépni egy
olyan szlav tdlsulya tombbe, amely nem
biztositja keleti hatarait, és amelyet Fran-
ciaorszag ellenez. Mindéssze szébeli meg-
allapodast kotott, amelynek értelmében
Csehszlovakia, Jugoszlavia és Romania
magyar tamadas esetén egymasnak
katonai segitséget nyujt, szovjet-roman
haboru esetén pedig Csehszlovakia és
Jugoszlavia visszatartja Magyarorszagot,
illetve Bulgariat Romania hatbatamadasa-
tol. A kisantant létrehoz4sat ellenzg Paleo-
logue-féle vonal kozben megbukott, és
Franciaorszag az akarata ellen létrejott
kisantant oldalara allt és végig ott is
maradt. Romania 1921 aprilisaban csat-
lakozott a paktumhoz.

Hadd utaljunk még két térténelmi ese-
ményre, amelyek szerepet jatszottak abban,
hogy Romania végul is belépett a kisan-
tantba. Az egyik IV. Karoly magyar
exkiraly els6 puccskisérlete. A masik a
magyar-csehszlovak brucki targyalasokra
vonatkoz6 hirek. Benes mindkét eseményt
messzemenden felnagyitotta (a puccsot a
magyar kormanynak tulajdonitotta). A
Habsburg-restauracié és a csehszlovak-

magyar megegyezés lehet6ségével nyo-
mast gyakorolt Romaniara a csatlakozas
érdekében.

1921 oktdéberében lezajlott a masodik
kiralypuccs; a burgenlandi események
megszilarditottak és lehet6évé tették BeneS-
nek, hogy Ausztriaval szorosabb kapcsolat-
ba kertljon. 1921 decemberében Ausztria és
Csehszlovéakia alairta az tgynevezett lanyi
egyezményt, amely gazdasagi egyuttmu-
kodésre, a trianoni béke védelmére s a
Habsburg-restauraciéo megakadalyozasara
vonatkozott. Ezzel a Magyarorszag koruli
gy(lrd bezarult. A lehet8ségh6l valdsag lett.

Ha 6sszehasonlitjuk a fent vazolt torté-
nelmi szituaciét a maival, akkor kiderul: a
hatalmi vakuum kérdésében, amely szere-
pet jatszott a kisantant létrejottében, némi
hasonlésag van. A Szovjetunid befolyasa
ugyan folyamatosan gyengul, de vakumrdl
mégsem beszélhetiink, mert a Szovjetunio
gazdasagilag és katonailag is jelen van a
térségben. A valtozasok azt eredményezték,
hogy az eddigi kényszerpalyan mozgé
kisallamok szabadabban mozognak: egye-
sek a sztalinista modell felszamolasa,
masok meg6rzése iranyaban. Az el6bbi
taborhoz tartozik Magyarorszag, Jugoszla-
via és Lengyelorszag. Az utébbihoz Roma-
nia, Csehszlovakia, az NDK és Bulgaria,
igy a felallast most nem a status quédhoz,
hanem a reformokhoz vald viszony hata-
rozza meg, bar kétségtelen, hogy egyes
allamoknal, igy Romanianal és Csehszlo-
vakianal az el6bbi is komoly szerepet jat-
szik. Jelentds kuilonbség a korabbi helyzet-
hez viszonyitva az, hogy Jugoszlavia, a Kis-
antant volt tagja, most Magyarorszaggal
egy taborban van. Jugoszlavianal azonban
szamolni kell az orszag belpolitikai instabi-
litasaval. Egy visszarendezés és egy szerb
nacionalista vonal felllkerekedése esetén
Jugoszlavia atkertlhet a masik taborba.

A képlet ma mas, mint a hdszas években
volt. Amennyiben mégis megalakulna a
kisantant, az sem tartalmilag, sem formai-
lag nem lenne a régi, mert a magyarelle-
nesség mellett a blokknak tarsadalmi funk-
cidjais lenne, nevezetesen:

1. kérulzarna a sztélini modelltdl elsza-
kadni, Eurdpaba integralédni kivano
Magyarorszagot; 2. megakadalyozna azt,
hogy koézponti szerepet jatsszon a térség-
ben, a nyugati hatalmak elképzelése szerint.
(Ebben analdg a helyzet a hiszas évekkel.)

A kisantant megalakulasa iranyaban
hatna tovabba az, hogy 1. a parizsi béke
Iényegében azonos a trianoni békével, azaz
minden harmadik magyar a szomszéd
allamokban él; 2. a magyar kormany végre,
hosszu hallgatas utan fellép a magyar
kisebbség elnyomasa ellen.

ADAM MAGDOLNA

A csehszlovakiai magyar nemzeti kisebbség képviseldi,

Nyitra, 1988. VII. 25.
(19 alairas)

kidolgozoit;

v Nitre 25. VH. 88.

munkasok, értelmiségiek, tisztvisel6k és diakok tavaly szep-
temberben Pozsonyban egy felhivast tettek kozzé:

...Felhivjuk valamennyi kormanyt, szervezetet és magan-
személyt, valamint a nemzetkozi kézvéleményt, hogy csatla-
kozva hozzank, az emberi értékek és jogok védelmében, Euré-
pa egységének, békéiének és népeinek erdekében

- adjon hangot felhdborodasanak és tiltakozasanak a jog-
sért6 és értékpusztitd roman intézkedések ellen, s itélje el azok

- fejezze ki szolidaritasat Romania elnémitott és kiszolgalta-
tott népével, kiilondsen a nemzeti kisebbségekkel;

- kovetelje a teleptilésrombolas és a tdbbi antidemokratikus
intézkedés azonnali leallitasat és visszavonasat, a karosultak

anyagi és erkdlcsi kartalanitasat, valamint az emberi, demok-
ratikus és nemzetiségi jogok helyreallitasat és szavatolasat

Roméaniaban.

Bratislava - Pozsony, 1988. szeptember 20.

TILTAKOZAS

A romaniai falurombolas aktivizalta a szlovakiai
magyarsag szervezddd onvédelmi erdit is. Egymastdl
fuggetlenul Dél-Szlovakia-szerte tiltakoz6 akciok szu-
lettek. A mellékelt 4 dokumentum mellett helyi vonat-
kozasban is szulettek tiltakozasok, melyek kezdemé-
nyez6i klubok, Csemadok-szervezetek, fiatal irék, a
CSMKUJB (Csehszlovakiai Magyar Kisebbség Jogvédd
Bizottsaga) vagy mas maganszemélyek voltak.

Tudomasunkra jutott, hogy az tgyben tiltakozast
nyujtott be a Csemadok KB is, amit MiloS Jakesnek, a
CSKP fétitkaranak és ezenkivil a SZKP fétitkaranak
is elkildték. A tiltakozast sehol nem hoztak nyilvanos-
sagra, annyi azonban kisz(ir6dott, hogy JakeS vala-
szolt a levélre, s6t tovabbi informacidkat is kért. Valo-
szinlleg ennek kdszénhetd, hogy az alairasok szerve-
z6it nem érték retorziok, legalabbis Iényeges, admi-
nisztrativ jellegliek nem. Az alairasok gydjt6i elmond-
tak, hogy az ugyben a szlovakiai magyarsag részérdél
megnyilvanuld egyetért6 szolidaritas és hatarozott
allasfoglalas hosszu id6 utan elészor volt tapasztalhato

ezen a tajon.

(-mire-)
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Segitsegnyujtasl

Szerzodes?

~Romania, amely egyre inkabb elszigetel6dik mind a Kelettdl,
mind a Nyugattol, azt szorgalmazza, hogy a Varsdi Szerzédés
tagallamai tartsanak rendkivili cslUcsertekezletet, s azon
vitassak meg azt (amit egyébként Bukarestben a témbbeli
szolidaritas hianyanak mingsitenek), hogy miért nem tamo-
gatja a Szovjetunié Romaniat a magyar akciok kérdésében” -
jelentette majus 12-én a Reuter. Ugyanaznap az AP beszamolt
arrdl, hogy Nicolae Ceaugescu elnok élesen biralta a szovjet

tomb orszagaiban végbemend reformokat.

11111 A hir ez ideig hiresztelésnek bizonyult.

i-J Roméania ugyanis nem javasolta a
_ Varsdi Szerzddés Politikai Tanacskozo
iil8 Testlleté soron kovetkezd Ulésén
il111 megvitatni a ,magyar kérdést”. Am a

gyakorlataval és a nemzetek kozdssé-

gében uralkodo szabalyok esetenként latva-
nyos megsértésével onmagat elszigeteld
roman vezetést6l tavolrdl sem idegen a
gondolat: barmilyen eszkdzzel elérni azt,
hogy 6nmaga helyett a reformok atjat
valasztdé magyar politikat tegye biralat
targyava. Ugyan mi mas célt szolgalhat az
évtizedes, roman pénzen folyd magyarelle-
nes kampany, hangulatkeltés - az europai
allamokat riogat6 teruleti revizid védja, va-
lamint a t6kés gazdasagot Ujjaéleszto piac-
szocializmus szocialista orszagokat ijeszt-
getd mumusa?

Az allamokat magatartasuk és cselekede-
teik mindgsitik. Magyarorszag bels6 jog-
rendszerének atalakitasaval, a nemzetkozi
kapcsolatokat szabalyoz6 szerzddések,
megallapodasok tiszteletben tartasaval,
illetve az azokhoz val6é csatlakozésaval
europaisagat erésiti. A hivatalos deklara-
ciokon tul ezekkel egyuttal kizarja eszkoz-
tardbol annak lehet0ségét is, hogy vitait
mas allamokkal er6vel, érdekeit pedig er6-
szakkal kisérelje meg rendezni, érvényesi-
teni. Tételesen bizonyithato, hogy Nicolae
Ceausescu nevével féemjelzett roman poli-
tika homlokegyenest ellenkez6 utat jar.

A Varséi Szerz6dés néven ismert, 1955.
majus 14-én nyolc allam altal alairt, vala-
mint ratifikalt és a kormanyoknal letétbe
helyezett ,Baratsagi, Egyuttmdkddési és
Kolcsonods Segitségnyujtasi Szerz6dés” 1.
cikkelyében a tagallamok kotelezik magu-
kat, hogy ,tartozkodnak az er6vel valo
fenyegetéstdl vagy az er§ alkalmazasatol,

és nemzetkozi vitaikat békés eszkozokkel,
oly modon oldjak meg, hogy ne veszélyez-
tessék a nemzetkozi bekét és biztonsagot”. A
2. cikkelyben kijelentik, hogy ,az 6szinte
egyUttmUkodés szellemében készek részt
venni minden nemzetkézi akciéban,
amelynek célja a nemzetkdzi béke és
biztonsag biztositasa, és minden erejiket e
célok megvalositasara forditjak”.

Joggal fogalmazédhat meg a kérdés:
annak bejelentése, hogy Romania képes
atomfegyvert gyartani, illetve a vegyi
fegyver Romania atomfegyvere - minek
mindsithetd, ha nem erdvel val6é fenyege-
tésnek, és kinek sz61? A bécsi talalkozoén ala-
irt megallapodas, amelyet Romania maga-
ra nézve nem tart kotelez6nek - bomlott
elme értheti csak meg, hogyan lehet egy
frissiben alairt szerzédést, illetve az abban
vallalt kotelezettségeket semmisnek tekin-
teni -, nem a nemzetkozi béke és biztonsag
biztositasat célozza? Vajon ,az @szinte
egyuttmikodeés szellemében” fogant akcio-
nak tekinthet6 az, hogy békeidoben, Eurd-

aban roman hatar6rék fegyvereitdl

alnak meg emberek Romania hatarai
mentén?

A Varsoi Szerz6dés tagallamainak barmi-
féle roman kezdeményezés nélkil az
-aranykor dicséséges eredményeirdl szolé
tajékoztatok mellett” ezekre a kérdésekre is
valaszt kellene kapniok a Roman Szocia-
lista Koztarsasag kormanyatol.

Az ENSZ genfi székhely(G Emberi Jogi
Bizottsaga marciusban hatarozatban régzi-
tette a roman politika mindgsitését. Az
allamok jelentds része egyet nem értését

AVarséi Szerz6dés Politikai Tanacskoz6 Testlletének varsoi Gilésén részt vett kiildéttségek vezetdi a kétnapos targyalas utan, 1988.
julius 16-an: Erich Honecker, Milod Jakes, Mihail Gorbacsov, Wojciech Jaruzelski, Nicolae Ceaupescu, Todor Zsivkov, Grész Karoly

juttatta kifejezésre akkor, amikor elitélte azt
a politikai gyakorlatot, amelynek kévetkez-
tében falvak szazait megsemmisitik (és
részben mar meg is semmisitették), embe-
rek tizezreit telepithetik dnkényesen egyik
helyr6l a masikra, magyar, délszlav és
szasz nemzetiségi kozossegeket kényszeri-
tenek meghasonlasra, sajat intézményeik
feladasara. Europa vezet6 allamférfiad
joérzés(i polgarainak tomegei emelik fel
szavukat az ellen az allamhatalom ellen,
amelyik kozel fél évszazaddal a haboru
utan napi 200 gramm kenyeret, 30 gramm
cukrot és’az eletben maradéast biztosit6
jegyrendszert jelenté tudomanyos taplal-
kozasra kényszeriti polgarait, amely a leg-
alapvet6bb emberi jogot, az anyanyelven
szblas jogat tagadja meg nemzetiségeitdl.
Romania e miatt a politika miatt, s nem ,az
ellene iranyulé magyar akciok” miatt szi-
getelddik el.

Magyarorszagnak nem érdeke Romania
elszigetelése, nincsenek eszkdzei sem hozza.

Ez ugyanis csak az antihumanus rezsim
céljait szolgalna, a romaniai allapotok
tovabbi romlasat idézné elé. Az elszigete-
16dés tovabb csékkenti ajozan parbeszéd, a
befolyasolas lehet6séget, a nemzetkdzi
biztonsagot veszélyeztetd, kiszamithatatlan
és meggondolatlan 1épésekre 06sztonzi
Romaéaniat. Am a veszélyeket is latva,
Magyarorszag nem lehet megértébb az
emberi jogok megsértése irant csak azért,
mert az egy magat szocialistanak tarté
orszagban torténik! Az emberi jogok rend-
szere oszthatatlan, nem szelektalhato6
ideolégiai szempontok alapjan.

Most, amikor Magyarorszag és mas
szocialista orszagok is arra torekednek,
hogv a Varséi Szerzédést ideolégiai alapon
mikods szovetségbdl geopolitikai érdeke-
ken szervez6dd szovetséggé alakitsak,
nemhogy Romaénia, de egyetlen mas
tagallam sem tudna politikai eszkdzokkel, a
szuverenitas tiszteletben tartadsa mellett

...TObb egyszeru
tiltakozasnal

—Urban dar, azon tal, hogy az 6nék moz-
galma volt az egyik els6 kezdeménye-
z6je a roman politika elleni nemzetkozi
tiltakozasnak, a Charta 77 Ceau8escu
legutébbi pragai latogatasa alkalmaval
is tiltakozo dokumentumot tett kozzé.
-Azt gondolom, hogy az utébbi husz
évben Europaban egyre erdsddik az
0sszeurdpai integracié gondolata.
Ennek pozitiv térténelmi, ékonémiai,
politikal iranyvonalai is egyre jobban
kirajzolédnak. Az ebbdl a folyamatbol
val6 kilépés —raadasul teljesen irracio-
nalis, nacionalista, ideol6giai célokkal -
abszurd, lelkileg és gazdasagilag elnyo-
morod6 politikai uralmat eredményez.
Romania tragikus példaja annak szim-
bdluma, hogy hova vezethet egy széls6-
séges diktaturat gyakorl6 politikai veze-
tének és az 6t kiszolgalo lakajoknak
uralma. A jelen tragikus allapota ellené-
re reménykedem abban, hogy ez a
folyamat nem végleges, és Romania
rovidesen Gjra betagozodik az eurdpai
allamok korebe.
—Magyarorszagon nem kevés aggodal-
mat jelentett a Condukator préagai lato-
gatasa, hisz tobben valamiféle kozos
megegyezéstdl tartottak, épp hazank
rovasara.
—A kiszivargott informacidk és értesi-
léseink alapjan semmilyen ehhez ha-
sonlé paktum nem jott létre. Egy ilyen
egyezménynek kildénben sem lenne sok
akorlati értelme, hisz mindkét orszag,
gehszlovékia és Romania is az eurdpai
emokratizaciés folyamatnak a perifé-
riajara kertlt. Ezzel parhuzamosan
csokkent politikai sulyuk is. Beszélhet-
nénk egy Bukarest-Praga-Berlin pak-
tumrdl is, ez azonban ugyancsak irreélis,
hiszen ebbe az egyezménybe Roméania
csak agressziv, magyarellenes térekvé-
seit hozna be, Csehszlovakidnak viszont
nem érdeke egy ilyen tipusd, minden

tertleten élesen magyarellenes kurzus
felvallalasa.
Nem is szandékozik igy fellépni Ma-
arorszag ellen. Ez abbdl is latszik,
ogy - ellentétben Honecker egynapos
pragai munkalatogatasaval, mely utan
bombasztikus nyilatkozatok, nagy poli-
tikai propagandaval terjesztett meg-
egyezések lattak napvilagot a csehszlo-
vak sajtéban - a Ceaupescu-latogatas
utan meglehetdsen szlikszavu, kissé
titokzatoskodd, semmitmondé kozle-
mények jelentek meg, melyekben nyo-
m?( sem volt kiulénleges megegyezések-
nek.
—Mi volt a Charta 77 altal kiadott doku-
mentum szandéka, és milyen volt a
visszhangja?
- Ez a dokumentum a kormany elnoké-
hez cimzett nyilt levél volt: tiltakozas a
Ceau gescu-latogatas ellen. Visszhangja
joval nagyobb volt, mint a korabbi ha-
sonlé dokumentumoknak. Mara ugyan-
is nagyjabol a kézember szamara is
vilagossa valt a Ceaupescu-diktatira
orulete. A Charta 77 szamara a ,,Roma-
nia-tigy” tébbet jelent egyszeri tiltako-
zasnal. Szamunkra ez a kérdés nem
sztan emberi jogi kérdés. Tobbet je-
nt a nacionalizmus, sovinizmus rém-
képénél is. El6képe ez minden olyan
allami berendezkedés tragikus végkifej-
letének, ahol gy6zelemre jut a diktato-
rikus, monolit uralmi politika. Roma-
niaban ezt most Ceaugescu és klikkje
testesiti meg, de potenciondlisan létre-
johet minden hasonlé berendezkedésu
orszagban. Ezért kézligyink Romania,
és ezeért kell vele gyakran foglalkoznunk.
—Urban Ur, készondém a beszélgetést.

lan Urbana ,Charta 77” tigyvivéje, a Charta

.Kelet-Europa” szerkesztdségi tanacsanak
tagja.

elérni azt, hogy két- vagy tobboldalu,
ideologiai termeszetd vitak, nézeteltérések
rendezeését napirendre t(izzEk, és a jelenlegi
roman politikanak megfeleld allasfoglalas
szilessek. Egy ilyen allasfoglalas ugyanis
nemcsak Magyarorszag biralatat, de koz-
vetlenil a Szovjetuni6 és Lengyelorszag,
kozvetett modon pedig a tobbi tagallam
politikajanak - hiszen 6k is Uj, nemzeti
megoldasokat hirdetnek, keresnek gondjaik
megoldasaban —kritikajat is jelentené.

Nyomésabb érv azonban az, hogy a Varsoi
Szerz6dés, amelynek kormanyok (és nem
partok!) az alairoi, egészen egyszer(ien nem
illetékes az ilyen kérdések megvitatasaban.
A tagallamok ezért nem érthetnének egyet
egy esetleges ilyen napirend megtargyala-
saval. Attol azonban valészinlleg senki
nem zarkézna el, hogy megtargyaljak: a
Vars6i Szerz6dés - mar ameddig szukség
van ra - hogyan segithetné a résztvevék
érdekeinek érvényesulését, milyen konkrét
intézkedésekkel oldhatna a bizalmatlanséa-
got és a tombszemléletet, csokkenthetné a
katonai szembenallast Eurépéban, és
jarulhatna hozza az europai biztonsag
megszilarditasahoz az emberi jogok terén.
Magyarorszag ezekrél a kérdésekrdl kész
targyalni barkivel.

Ideolégiai kérdésekrél a kommunista és
munkaspartok szlkebb-tagabb kord
tanacskozasan lehetne véleményt cserélni,
de a résztvevék szamara kotelez6 hatarozat
s természetesen barmely part déntdébiras-
kodasa nélkul.

A Tajékoztato Iroda Jugoszlaviat ,kiat-
koz6” 1948-as hatarozata, illetve a ,,Cseh-
szlovakianak nyujtott internacionalista
segitséget” eldéntdé 1968. augusztus 3-i,
pozsonyi tanacskozas 6ta az eurdpai kom-
munista és munkaspartok pontosan tudjak
- kovetkezményeit ma is érzik -, hogy a
doéntébiraskodas, illetve az 6rdéglizés hova
vezet. A Roman Kommunista Partnak -
amely az 1968-as pozsonyi talalkozon ideo-
légial fenntartasok miatt nem vett részt -
korabbi 6nmagat is meg kellene tagadnia,
és f6ként az europai baloldallal is szembe
kellene széllnia, hogy ,,az ellene iranyulé
ellenséges magyar ideoldgiai akcidkat”
megbélyegezhesse.

Elismerést valtana ki azonban az RKP
olyan magatartasa, amely nyilt parbeszé-
det kezdeményezne a sztalinizmusrol, a
diktatlra és a demokracia természetérél, a
nem ,a bolcs vezet6t6l” szarmaztatott
gondolatok szabadsagarol, és lehetdséget
biztositana arra, hogy barki szabadon
meggy6z6dhessék: Romanidban valéban
nagyszer(ien élnek az emberek, s a part
nem diktal, hanem egyuttmdkédik a tarsa-
dalommal. Megalapozott hirek - Doina
Cornea, Suté6 Andréas és masok esetei, a
diplomaciai testilet tagjainak és eurdpai
politikai személyiségeknek roman rendér-
ségi bantalmazasa - mindennek az ellen-
kezdjét bizonyitjak.

A roman vezet6knek is tudniok kell, nem
kezdeményezhetnek eredményes nemzet-
kozi parbeszédet a szamukra fontosnak itélt
egyetlen kérdésben sem, amig sajat politi-
kajukon nem valtoztatnak. Konstruktiv
nemzetkdzi targyaladsokra ugyanis csak
olyan allam képes, amely kész a parbeszéd-
re sajat tarsadalmaval. Romaniaban nincs
parbeszéd. Romanidban csak monolég és

csond van.
SZOKAIIMRE



A Szarszo
Barati Kor
felhivasa a magyar és a roman tarsadalomhoz

A magyar tarsadalom sok vihart latott ma él6 genera-
cidinak szerény hatdsugaru, de torténelmi felel6sségét
hordoz6 kbzbéssege, a Szarszd Barati Koér felhivassal for-
dul a magyar és a roman hazafiakhoz. Kezdeményezé-
stink oka, hogy névekvd aggodalommal latjuk orszagaink
viszonyanak romlasat, amely hovatovabb az elmérgese-
dés tuneteit éltheti. Lépésiinket a mindkét orszagot rend-
szerint egyltt sujté megprobaltatasok emléke, a két nép
multjanak hasonlo tanulsagai indokoljak, és az a szandék,
hogy a korédbban sikerrel kezdett kozeledés tapasztalatai
alapjan elémozditsuk népeink kdlcsonds megbecsiilését.

Minden orszag népességének nagyobb felét a joakaratd,
békességre vagyé emberek jelentik. Végs6 soron az 6 so-
vinizmustoél mentes hétkdznapi cselekedeteik hatarozzak
meg egy nép magatartasat. Hozzajuk fordulunk, magya-
rokhoz és romanokhoz egyarant: Ne engedjenek teret az
egymas iranti gydléletnek! Keressék - ha ez nehéz id6k-
ben olykor faradsagos is - egymas megismerésének, a
mindennapi kozeledés aprobb és nagyobb Iépéseinek
lehet6ségét. Minden levél, kézszoritas, latogatas, turistadt,
a legkisebb gesztus is segit eloszlatni a gyanakvast. Az
egyetlen ténylegesen meglevd, de artatlan akadaly, a
nyelvi kilénbség konnydszerrel athidalhaté: a nemzeti-
ségek a hatar mindkét oldalan szivesen segitenek ebben;
parasztjaik és munkasaik a mindennapi élet kétkezi dol-
gaiban, értelmiségik az irodalom, a mtvészet és tudoma-
nyok terén.

Szaznegyven esztendd valaszt el benniinket egy levert
forradalomtol és szabadsagharctol, amelyben talalkozott a
két nép kivald fiainak akarata, de a megbékélés és dssze-
fogas mégsem tudott Iétrejonni. Hidnyat azdta is szenvedi
mindkét nemzet.

A becsiiletes megegyezés halaszthatatlansagat idézi a
ma él6 generaciok lelkiismeretébe a Szarsz6 Barati Kor
fogyatkoz6 kozossége ezekben, a mindkét orszagban
gondterhelt napokban, és nyujt tovabbra is testvéri jobbot
aroman népnek.

Budapest, 1989 majusaban

1989. mEyus 19-én megalakult az emberijogokat védé Nemzetkozi Hel-
sinki Szdvetség magyarorszagi bizottsaga, Magyar Helsinki Bizottsag

néven.
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Apelul

Cercului Amical Szarszo

catre societatea maghiara §i cearomana

Micul colectiv - dar purtator al unei raspunderi istorice
- al generajiilor societajii maghiare in viaja care au vazut
atitea furtuni, Cercul Amical din Szarsz6, face apel la
patriojii maghiari gi romani. Motivul inijaativei noastre
este faptul ca vedem agravarea rela{iilor dintre {arile
noastre care pe zi ce trece pot lua simptomele inveninarii.
Pasul nostru este motivat de amintirea incercérilor care
au lovit de obicei ambele {ari, de invafamintele trecutului,
asemanatoare celor doua popoare, iar intenjia noastra
este ca pe baza experienfei apropierii fructuoase incepute
mai demult, sa incurajam respectul reciproc al popoarelor
noastre.

Majoritatea populatiei fiecaréi tati este reprezentata de
oameni de buna credin{a, care doresc pacea. In ultima
analiza, prin acpiunile lor de zi cu zi, lipsite de govinism,
acegtia sint cei care determina conduita unui popor. Ne
adresam lor, deopotriva maghiarilor gi romaniior: Nu
ingdduipi ca ura intre ndi sa cigtige térén! Cauta{i - chiar
dacé in timpuri grele uneori este anevoios - posibilitatea
cunoagterii reciproce, cauta{i pagii mai mici sau mai mari
in direcpia apropierii zi de zi. Fiecare scrisoare, stringere
de mina, vizit4, calatorie turistica, chiar gi cél mai mic gest
contribuie la spulberarea suspiciunii. Deosebirea de hmba,
singurul obstacol existent in mod real, dar care nu poate
dauna, poate fi cu ugurinfa depagit: nafionalitafile din
ambele par{i ale hotarului ajuta cu placere acest lucru;
{aranii gi muncitorii in muncile manuale ale viefii cotidie-
ne, intelectualitatea in literaturd, pe tarimul artei gi al
gtnnjelor.

O suta patruzeci de ani ne despart de o revolutie gi de o
lupta pentru hbertate inirintd, in care s-au intilnit voinfele
celor mai distingi fii ai celor doua popoare dar totugi,
impacarea gi unirea nu s-a realizat. De atunci cele doua
napiuni sufera inca de lipsa ei.

In aceste zile grele pentru ambele {ari, colectivul in
scadere al Cercului Amical Szarszé face apel la con gtiin{a
generajiilor actuale pentru o impacare cinstita
neintirziata gi igi intinde gi pe mai departe, frajegte, mina
dreapté poporului roman.

Budapesta, in mai 1989

Alakulé gyllésuk utan sajtotajékoztatot tartottak és alapité felhivast

tettek k6zzé, melybdl idéziunk:

Balassagyarmaton: faipari szakmunkara erdélyiek jelentke-
zését varjak (asztalos, acs, allvanyozo, fafaragé stb.). Fizetés
15 000 Ft koral, szolgalati lakast is tudnak biztositani.
Jelentkezni lehet:

Olexa Miklésnal, M3 irodaban, Balassagyarmat: 8324-es
telefonon.

Epitkezni szandékozo attelepiilé erdélyieknek:

Bujakon (Pest megye) 40 db egyenként 200 négyszdgoles
telket ajanl fel a helyi tanécs: 40 000forint/ telek.

Ezért az 0sszegért a tandacs vallalja a kdzmUvesitést, valamint
ajarda megépitését.

A munkalehet6ségek igen korlatozottak, de sziikség lenne
ovondre, tanarra és népmdveldre. Tovabbi allasokat a
szomszédos Paszton kinalnak. Bujak kb. 50 kilométerre
északra fekszik Budapestt6l.

Jelentkezni lehet: a bujaki tanacson.

A Reformatusi Zsinati Iroda

kulugyi osztalyanak menekilteket segélyez6 részlege
a XIV. kerulet, Szabd J6zsefu. 16. sz. alatt talalhaté.
Telefon: 227-870,18-as mellék.

A részleg dolgozéi most butorfelajanlasokat varnak!

NG, hegeszté szakmaval, B, C, E kategoriasjogosit-
vannyal vidéken olyan allast keres, amelyhez vala-
milyen lakasmegoldas tarsul. Ajanlatokat:

2000 Szentendre, Lenin Ut 106., Kiss Annamaria névre.

Otthon az Uj hazaban

1989. majus 6-an, Tahitotfaluban Gnnepélyes keretek kozott
200 négyszogoles telkeket adtak at 75 erdélyi magyar
csaladnak.

A telkek megvasarlasat Toth Laszl6 és csaladja adomanya
tette lehet6veé és nyitotta meg azt az adakozasi akciot, amely-
nek soran tovabbi parcellakat kivannak megvenni és jelképes
Osszegért erdélyi magyar menektlteknek atadni. Toth Laszlé
felesége erdélyi szarmazasu volt. Szerettei ezzel a gesztussal
adoéznak az 6 emlékének.

A ,Menekiltek tahitdtfalui épitkezése” elnevezési
csekkszamla szama: Magyar Hitelbank 220-71686-7069.

Szivesen fogadnak felajanlasokat (butor, edény stb.)
~Ujrakezdés"jeligére: a kiaddba.

Ngalrln rl’ég attelepult, vidéken él6 franciatanar forditast
vallal:

Molnar Jbézsefné

2322 Makad

Kossuth L. u. 5.

Agrarmérnok - francia és magyar szakos hazaspar munkalehetdséget keres, lehet6leg
lakdsmegoldassal: felajanlast a kiadéba.

Az Erdélyt Tudésitdsok szamonként

A Magyar Helsinki Bizottsag:

stirgeti a helsinki elvekkel ellentétes
jogszabalyok megsziintetését, és figye-
lemmel kiséri hatalyon kivil helyezésiik
folyamatat,

- lehet6ségeihez mérten figyelemmel
kiséri az orszaggydlési és helyhatosagi
valasztasok el6készitését és menetét,

- szorgalmazza, hogy az itéletek felil-
vizsgéalata ne zaruljon le az 1962-es évvel,
hogy a politikai jellegl itéletekhez f(iz6d6
joghatranyok sziinjenek meg, a meghur-
coltak pedig kapjanak az orszag nehéz
gazdasagi helyzetéhez mért, de meltanyos
kartéritést,

- figyelemmel kivanja kisérni a mene-
kiltek helyzetét; és szorgalmazza, hogy
béviljenek mind a letelepedés, mind a
tovabbjutas jogi lehetdségel,

- szorgalmazza a megkllonbdztetd jog-
szabalyok és a bel6luk kévetkezd hatésagi
gyakorlat megvaltoztatasat, szorgalmaz-
za, hogy a diszkriminacidt tiltdo nemzetkozi
egyezmények megszeg6it bliintessék meg,

- tiltakozik az emberi jogok megsértése
ellen - barhol térténik is. Minthogy ma-

gyar allampolgarok viszonylag kénnyen
utazhatnak Csehszlovakiaba és Romania-
ba, feladatanak tekinti, hogy figyelemmel
kisérje az emberi jogok helyzetét ezekben
az orszagokban és segitséget nydjtson a
val6s helyzet megismerésében. Vallalja,
hogy sziikség esetén megbizottakat kild.
ki, hogy részt vegyenek valamely birdsagi
targyalason vagy egy-egy jogsértés pon-
tos koérulményeinek feltarasaban.

- nem tartozik egyetlen parthoz vagy
politikai szervezethez sem, folyamatos
egylttmikodésre torekszik mas hazai
emberjogi szervezetekkel, igy az Emberi
Jogok Magyar Ligajaval, a frankfurti
kdzponti Nemzetkozi Emberjogi Tarsasag
magyar tagozataval, az Amnesty Inter-
national magyar szekcidjaval, a Raoul
Wallenberg Egyesulettel, a Fuggetlen
Jogvédd Szolgélattal, valamint a demok-
ratikus partokkal, figgetlen szervezetek-
kel, a magyarorszagi egyhazakkal és
vallasfelekezetekkel. Sikeres munkéja
érdekében egyittmikddésre torekszik a
kormanyzati szervekkel is. Ugyanakkor
hangsulyozza, hogy fiuiggetlen tarsadalmi
szervezetként semmiféle allami szervezet-
t6l nem kér és nem fogad el tAmogatast.”

Menekultek, atteleptlék

1988. januar 1. és 1989. majus 31.
kdzott 16 445 tartdzkodasi enge-
délyt allitottak ki, ebbdl 1607 f6

tovabbutazott, 233 6nként vissza-

tért Romaniaba.

1988. januar 1. és december 31.
kozott 1652 menekul6i adtak
vissza a roman hatésagoknak.

Korond - Budan

1989. januar 1. és aprilis 30. kdzott
27 menekilét adtak vissza a
roman hatésagoknak.

1989. januar 1. és majus 31. kozott
3231 beutazési vizumot allitottak
ki, ebbdl 1018-at a csaladegyesi-
téssel atteleptil6k részére, megér-
kezett 1670 atteleptilg, 1561-en a
roman hatésagok engedélyét
varjak.

Az ,Erdély M(ivészetéért” Alapitvany rendezésében készlilt az Orszagos Széchényi
Konyvtar V. emeletén lathat6 keramiakidllitas, amely az Erdély irant érdeklédék kérében
mar jol ismert korondi székely fazekassag remekeit mutatja be. A kiallitott m(itargyak a
Pall csalad mihelyébdl kerultek ki. A kiallitasjunius 18-ig tekinthet6 meg.

meyrendeihetdaz aladbbi cimen:
1399 Budapest, Postafidék 260

Eriészentyyd

Els6 szamunkban ko6zéltik az angol tronéro-
kos beszédét, amelyben megemlitette, hogy
szépanyja, Rhédey Claudina sirja Erddszent-
gyorgyon van. Felvételinkon a XI-XII. sza-
zadban épilt templom belseje latszik.
Claudina kriptaja a sz6szék kozelében, az
altemplomban talalhat6. A falon lévéfekete
marvanytablat unokaja, Viktéria Maria
walesi hercegné emeltette.
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Ingyen kozllink allas- és lakdshrdetésetet; butor’, hasznalati targy és
pénzfelajanfasokat - és olyan hforrraciokat, amelyek
az erdélyieket és a menekdlteket érintik

1399 Budapest, Pf. 260

asznalatl utasitas

Magyarorszaghoz

2. Menekules
vilagszinvonalon ?

Magyarorszag képvisel6je 1989. marcius
14-én helyezte letétbe a Genfi Menekilt-
ugyi Egyezményhez, valamint az ahhoz
kapcsolod6 1967-es New York-i jegyz6-
kényvhoéz val6é csatlakozas okiratat. A
jegyz6konyv azonnal, mig az egyezmény
90 nappal késébb 1ép hatalyba, azaz junius
12-én. Ezzel hazank 105.-ként beallt abba a
nemzetkozi csapatba, amely évtizedek 6ta
kezeli a menekultek tobb milliés aradata-
nak Ugyeit. Természetesen az ENSZ Me-
nekiltigyi Fébiztossaga nem az egyetlen
védelmet biztosité szervezet, léteznek ha-
sonldak az afrikai és az azsiai dvezetben is.

Ki lehet menekllt2

Az egyezmény értelmében az a menekilé
kaphat menekult statust, aki az allampol-
garsaga szerinti allamon kivil tartézko-
dik, és jol megalapozott a félelme, hogy
faji, vallasi vagy nemzetiségi okokbol,
illet6leg meghatarozott tarsadalmi cso-
porthoz val6 tartozasa vagy politikai
meggy6z6dése miatt Gldozik. Tovabba
sziikséges feltétel az is, hogy a menekild
nem tudja, illetve az Uldézést6l valo
félelmében nem kivanja ezen orszagnak a
védelmét igénybe venni. Az egyem elja-
rasban féként a kérelmezének kell bizo-
nyitania, hogy félelme valdés és jol
megalapozott. A bizonyitékok megszer-
zése, az eljar6 hatésdg megnevezése, a
hataridék megallapitasa, valamint a jog-
orvoslat rendezése minden tagallam bels6
Ugye. Ennek kialakitasa most folyik.
Annyi azonban bizonyos, hogy csak tor-
vényes eljarasban lehet donteni a kérel-
mez6k sorsarél, fellebbezésre, illetéleg
eltavozasra lehet6séget biztositva.

Nem alkalmazhatéak az egyezmény
szabalyai az olyan menekulére, akirdl
alaposan feltételezhet6, hogy nemzetkd-
zileg jelentds (béke vagy emberiség elleni,
ill. haborus) blincselekményt kévetett el,
illet6leg blinds az EtySZ céljait, elveit sértd
cselekményekben. Ujabb kizaré ok, ha a
menekild - megérkezését megelézéen -
sulyos, nem politikai blincselekményt ko-
vetett el. A menekulét semmilyen médon
nem lehet azonban abba az orszagba
visszakildeni, ahol élete, szabadsaga
veszélyeztetve van a menekiltdefinici-
6ban meghatarozott okokbdl, kivéve, ha
alaposan feltételezhetd, hogy veszélyezteti
az orszag biztonsagat, vagy olyan sulyos
blincselekményt kovetett el, hogy elitelé-
sét kdvetden veszélyes az orszag lakossa-
gara.

Mit ér a menekult status?

Akinek megadtak a menekult statust, an-
nak az egyezmény fiiggelékében szerepld
személyazonossagi és utazasi igazolvanyt
kell kiallitani. Ez altalaban tébb nyelven
készil, visszavonasig érvényes, és vizum
beszerzése mellett kulfoldi utazasra, vala-
mint a befogado6 orszagba vald visszate-
résre és tartozkodasra jogosit. A menekul-
tek jogi helyzetét roviden az aldbbiak sze-
rintjellemezhetjuk:

- Kotelesek a befogadé allam jogszaba-
lyait és a kdzrendet szolgalo6 intézkedéseket
betartani.

- Altalaban az idegeneknek biztositott
jogokkal rendelkeznek (pl. a tulajdonjog, a
munkavallalas, a lakaslehetdségek terén,
hianyzik a valasztojoguk, nem viselhetnek
bizonyos koézfunkciot stb.).

- Ez aldl jelent kivételt az, amikor olyan
kedvezd elbiralasban részesiti a menekul6t
a befogadd, mint sajat allampolgarat (pl.
ilyen kotelezettség terheli a szerz6dé alla-
mokat az elemi oktatasban, az egészség-

Ugyi és tarsadalombiztositasi ellatasban,
az allami segélyezésben, a vallasgyakor-
lasban, az adozas és a vamok terén stb.)

Megszlnhet-e
a menekult status?

Tobbféle ok szolgalhat erre alapul, példa-
ul, ha a menekult 0j allampolgarsagot
szerzett és az ennek megfelelé allam
védelmét élvezi; vagy dnkéntesen vissza-
telepuilt szarmazasi orszagaba. Indok lehet
azonban az is, ha hazajaban megvaltoztak
az uldozést jelent6 korulmények, s igy
nem éri azért sem hatrany, ha visszatér.

Menekulttabort vagy
befogadd allomast?

Bar az egyezményben részes allamok
altaldban taborokat allitanak fel a mene-
kulék elhelyezésére és megszirésére,
nalunk az illetékes minisztérium hataro-
zott szandéka, hogy keruljuk a tabor-
szichozist, igy ezt az elnevezést és meg-

Ozelitést is. Lehetdség szerint kulturalt
korilményeket kivannak biztositani a
menekuléknek és a menekulteknek, el6-
segitve gyors beilleszkedésiiket, illetéleg
tovabbutaztatasukat.

E kérdésekben keverednek tan leginkabb
0ssze az egyezményhez val6 csatlakozas-
bél folyd kotelezettségeink és a magyar
nemzetiségli bevandorlasbél, az anya-
nemzethez menekulésbél fakado 6nkéntes
vallalasaink. Ezért kell vilagossa tenni,
hogy mig az el6bbinél elsésorban nemzet-
kozi vonatkozasu és politikai jelleg(i 1épés-
r6l van sz6, az emberi jogok és a huma-
num erdsitése értelmében, addig az utobbi
ezen részben tulmutat, hiszen - a kozvéle-
mény szerint is - a szolidaritas féként
nemzettarsainknak szol.

A befogadd allomasok felallitasardl a
kozeljovoben sziletik részletes dontés és
jelenik meg a jogszabaly. Ez, egyebek
mellett, az allomasok 6 feladatava teszi a
menekulék jogi helyzetének rendezését, az
el6irt egészségugyi vizsgalatok (szlrés,
oltasok) elvégzését, a beilleszkedéshez és
az Ujrakezdéshez sziikséges ismeretek
biztositasat, illetéleg a tovabbutazas el6-
segitését.

A beilleszkedés része a munkahely-
keresés, a lakas-szallas kozvetités, a
lelkigondozés, a tarsadalmi szervekkel,
egyesuletekkel vald kapcsolatteremtés
egyarant, akarcsak a gyors ruha- és
pénzsegély nyujtasa. Ebben szamos on-
kéntesen mkodd szervezet (Voroskereszt,
Maltai Lovagrend, egyhéazi kozdsségek
sth.) jelezte részvételét. Remélhetéleg a
helybéliek sem fogjak elutasitéan fogadni
Hajddszoboszlon, Békéscsaban vagy
éppen Bicskén az otthonkerestket.

Kerdojeles hirek

Ez az a rovat, ami a legtébb gondot jelenti
neklnk, szerkeszt6knek. Két félelem kozott
6rlédink: a hamisnak bizonyul6 hir az
egész lap hitelét megkérddjelezi és felbe-
csulhetetlen karokat okoz az Erdélyben
éléknek, gondoljunk a farkassal alaptala-
nul riogatd pasztorfid meséjére. A masik,
hogy hirek nélkill a hazai és nemzetkozi
tiltakozasok alapja a szépen megfogalma-
zott eszme, az altalanos célozgatas. Min-
den hir, minden tény, minden adat eszkdz
a politikusok és az emberjogi szervezetek
kezében - minden rémhir, minden pontat-
lan tény, minden feladat egy ellentk ki-
jatszhato, a becsiiletes szandekokat lejara-
16 eszkdz a masik fél kezében.

Mi mégis ugy gondoljuk, hogy vallalnunk
kell a kockazatot, annal is inkabb, mert 30
ezer példanyban megjelend lapunk olvasdi
egy olyan széles hirmond¢ és -ellen6rzé
halézatot alkothatnak, amelyet kar lenne
parlagon hagyni. Reméljuk, hogy 6nnel,

az Erdélyi Tudoésitasok olvaséjaval meg-
oszthatjuk a megbizhaté hir kézlésének
felel6ssegét. Ennek legfontosabb feltétele,
hogy az a térténet, esemény vagy adat,
amelyet hozzank eljuttat, mar atesett egy
megbizhatdsagi préban, az olvaséén.

Kérunk mindenkit, aki hirt tovabbit
nekink, hogy a levélben feltétlenul
tuntesse fel, hogy az adott eseményt 6
maga latta, szemtanutdl hallotta,
vagy tobb egybevago elbeszélés alap-
jan allitotta 6ssze. Amennyiben olyan
nevek is el6fordulnak a hirben, ame-
lyek kozlése veszélyeztetné Erdélyben
el6 emberek testi épségét, allasat,
nyugalmat, kérjuk jelezze, hogy leve-
let milyen formaban tehetjuk kozzé.
Végul, ha rovatunkban olyan infor-
maciot talal, amelyet pontatlannak,
tévesnek vagy hianyosnak tart, segit-
sen pontositani, teljessé tenni.

Az Erdeéelyi Magyar Hirugynodkség
jelentéseibdl

Hajdu Gy6z6, a roman vezetés irant lojalis marosvasarhelyi f6szerkeszt6 propaganda-
filmet forgat az erdélyi magyarsag helyzetérdl.

*kk

Betiltottdk a Marton Aron puspokké szentelésének 50. évforduldjara tervezett innepi
megemlékezéseket. Januar elején a bukaresti egyhazigyi hivatal vezet6je, Cumpanasu
letartéztatassal fenyegette a kolozsvari katolikus lelkészeket, amennyiben az emlékmisét
megtartanak.

*kk

Januarban a Kriterion Konyvkiaddt arra kotelezték, hogy az ez évi kiadasi terve rovasara
slirgésen jelentesse meg a ,,Nagy napok emléke - 1918. december 1.”, /A part a tarsadalmi
haladas élén” és a , Tenni és teremteni” ,hazafias” m(veket.

*kk

A Csikszeredai 1-es szamu éaltalanos iskolaban Steluta Lucad igazgatond megtiltotta, hogy
a magyar tanarok egymas kézott magyarul beszéljenek.

*k*k

Marcius 15. el6estéjén Grizetbe vették Tokés Laszlé reformatus lelkészt, testvérével, Tékés
Andras tanarral egyutt. Magyar manifesztumokat, réplapokat kerestek naluk. Az ered-
ménytelen vizsgalat utan mindkettéjliket szabadon engedték. Aprilis 1-jén Tékés Laszlot
elbocsatottak allasabol.

*kk

Marcius 15. el6tti héten a Securitate emberei megverték Kiss Botond kolozsvari egyete-
mistat, a haromnyelvi diaklap, az Echinox magyar szerkesztéjét.

*k*k

A Csikszeredai Muzeum eddigi igazgatéjat, Barabas LaszI6t levaltottak, helyébe Vioroca
Soiomot nevezték ki. Ugyancsak levaltottak a Sepsiszentgyorgyi Megyei MiUzeum mint-
egy szazezer magyar és német nyelv( kétetet tartalmazo kényvtaranak vezet§ munka-
]Eérlsélt, Ziégoni Jen6t. Helyét a se magyarul, se németil nem beszél6 Bogdan Chealfa
oglalta el.

Marosvasarhelyen a megyei Terlletrendezési és Talajjavitasi Hivatal vezet6jét, Cserna-
toni Gyérgyot —Gigel Cazacu valtotta fel.

*kk

Majus 10-én munkalassité sztrajkba kezdtek a kolozsvari Technofrig munkasai, mert a
vezetdség csak a bérek 75 szazalékat szandékozott kifizetni. A tiltakozas szervezéit a
Securitate elszigetelte, a munkasokat - deportalassal fenyegetve - a munka felvételére
kényszeritette.

Az Erdélyi Tuddsitasok nemzetkdzi kerekasztal-beszélgetést rendezett ,,A nemzeti kisebb-
ségek jovdje” cimmel, 1989. majus 24-én a szerkesztéségben. Vendégeink a ,,Citizenship
in Europe” cimi szocioldgiai és politolégiai nemzetkdzi konferencia résztvevéi voltak.

Foto: GATI
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Erdély

(2.

A bels6 meghatarozottsagon tul Erdély a nemzet-
kozi politikdban is kulisszdk mdogotti szerepet jat-
szott. 1940 el6tt a magyar irredentizmus 6 célpontja
volt, elvesztésének fajdalmat leginkdbb a 30-as évek
.lgazsagtételt Magyarorszagnak” mozgalma mu-
tatja. Végul, 1940-ben ugy tant, elérkezett Magyar-
orszdg szamara a megfeleld id6. A masodik Bécsi
Déntés soran Németorszag - olasz szovetségesének
biztatasara - Magyarorszagnak juttatta Erdély két-
otodét. Ez igen Ugyes eszkdznek bizonyult arra, hogy
mind Magyarorszag, mind Romania tengelyhez
valo tartozasat er@sitse, mivel a magyarok remény-
kedhettek abban, hogy megkapjak az egész teruletet,
mig a romanok igencsak igyekeztek, hogy vissza-
szerezzék, amit elvesztettek.

1944-ben, amikor a Vo6rds Hadsereg megszallta
Roméniat, Erdélyt is nagyon gyorsan elfoglaltak. A
csapatok nyomaban a roman allam altal kaldott
valamiféle adminisztracié allt, bar ez a magyarok
szamara sokkal inkabb megszallé hadseregre em-
lékeztetett. A roman katonai egységeknek, az Un.
Maniu-gardanak a pusztitasai kényszeritették a
szovjet hatésagokat, hogy atgondoljak a kérdést, és
néhany hénapig hagyjak, hpgy a baloldali Magyar
Népi Szovetség iranyitsa Eszak-Erdélyt. Késdbb,
mikor a bololdali hatalomatvétel bekdvetkezett Ro-
maniaban, a magyarok pozicidi labilissa valtak, bar
sokan koézuluk politikai és kulturalis helyzetik
garanciajat a baloldalhoz val6 tartozasukban lattak.
De ha egyszer a roman nemzeti Ujjasziletés prog-
ramja a parton belil is er6re kapott, és a nem roma-
nokt6él megprébaltak megszabadulni, a magyarok
egyre veszélyesebb, egyre kényesebb szituacidban
talaltdk magukat. Az 50-es évek végére - féleg az 56-
os forradalom utan, amit a magyarok lelkesen
fogadtak - a roman part készen allt, hogy vissza-
vagjon a magyar privilégiumnak tekintett dolgo-
kért.

Erdély nemzetkdzi szerepe lassan kerult el6térbe.
A 60-as évek eleje volt a fordulépont, amikortol a ro-
man vezetés nagyobb autondmiat kezdett kdvetelni
Romania szamara. Azonban, ahogy Besszarabia
kérdése felmerult, ahol mar Romania irredentiz-
musa allt szemben a Szovjetunidval, a Kreml azon-
nal megértette, hogy Erdély az a potencialis eszkdz,
amellyel mindenkit sakkban tud tartani. A 60-as és
70-es évek sordn ezeket a teruleti kérdéseket
gyakran vetették fel - bar igen kozvetve, inkabb

csak utaltak rd a torténelmi kérdésekrél folytatott
vitdk és az ezOpusi utaldsok szintjén, s mégis, mind-
ezek ellenére konnyen lehet e kérdések eredeti értel-
mét dekodolni. A hitleri és cian6i mintat Brezsnyev
egy teljesen eltérd ideoldgiai rendszerbe mentette at.

MAGYARORSZAG, |
1988

1988-ban folytatédott a népesség szamanak 1981-
ben kezdddott természetes fogyasa. A csokkenés,
amely 1983-1984-ben meghaladta az évi 21 ezret, az
utobbi években mérséklédott. Az 1989. januar 1-jei
népességszam 10 590 000 volt, 14 ezerrel kevesebb,
mint egy évvel korabban, és 123 ezerrel a 8 évvel
ezel6ttinél.

A lakossag szama a népesség természetes fogyasa
mellett az engedéllyel vagy engedély nélkul kalféldre
tavozdkkal is csokkent. Az év folyaman 1350 magyar
allampolgar kapott kilfoldi letelepedési engedélyt. A
hatosagok ez ideig mintegy 2000 engedély nélkul
kulfoldén maradt magyar allampolgéarrol szereztek
tudomast. Ugyanakkor a kilféldrél Magyarorszagra
teleptilékkel nétt a népességszam. A hazatért magyar
allampolgarok szama 720 volt. Letelepedési célbdl
kiadott vizummal 2100 kulfoldi érkezett az orszagba,
92%-uk roman allampolgar. Ezen kivil az orszagba j
érkezett, hazatérni nem kivané roman allampolgarok
kozdal 13 400-an kaptak tartézkodasi engedélyt.
Osszességében tehat a nemzetkézi vandorlas kulén-
bozete révén majdnem annyival - kereken 13 ezerrel
- n6tt a népesség szama, mint amennyivel a termé-
szetes fogyas miatt cstkkent.

NOtcldyi Bougbirfac>oh

1988.

A magyar nemzeti kisebbségek torténete

A magyar kisebbség torténelmének f6 allomasai
kozil az elsé 1918, a Romaniaba valo betagozddas,
amelyet nagyszamu, f6leg az elitb6l szarmaz6é ma-
gyar emigraladsa kovetett, akik nem tudtak vagy
nem akartak a roman allamban élni. 1930-ra elér-
tek ugyan a roman vezet6 réteggel egy kényel-
metlen-kellemetlen modus vivendit, ami szerint, ha
nem is érintetlendl, de relative épségben megma-
radtak a kisebbség kulturalis intézményei. Azonban
a magyar elit 1918 el6tt biztositott politikai hatalmat
és privilégiumait megkurtitottak, féleg a birokra-
ciabol vald kiszorulasuk révén, hiszen a hivatali
adminisztracio jelentette a két habora kozti Roma-
nidban a hatalomgyakorlas f6 intézményét.

A tobbi tarsadalmi osztaly, a parasztsag és egy Kis
létszamU varosi munkasosztaly nem élt szamotte-
v6en rosszabbul, mint el6tte, bar pszichologiailag
hatranyossa valt a helyzete, mint minden kisebb-
ségnek, amely olyan allamhatalomban él, ahol nagy
sullyal tamaszkodnak egy Kkizarolagos nemzeti
ideologia szibolizmusara. Azonban a hatalom
ezeknek a tarsadalmi csoportoknak a gazdasagi
poziciéit nem gatolta olyan mértékben, mint az elit
esetében, és az alacsony statusu romanokhoz képest
jomaddban éltek, mivel gyakran jobb féldjeik voltak
és a piacokhoz kénnyebben eljutottak.

A hébora utan az egész kozosség helyzete teljesen
megvaltozott. A kommunista forradalom kezdetben
elényben részesitette a nemzeti kisebbségeket, cse-
rébe a tamogatasért, amelyet a kisebbség a baloldal-
nak nyujtott. E célbdl aztan széles korben bevezették
a kétnyelviséget, iskoldk és egyetemi szintl oktatasi
kdzpontok teljes halozatat hoztak létre, egyttt egy sor
kulturalis szerv megalapitasaval (sajtd, Ujsagok,
radio, szinhazak, koényvkiadas). A fényes korona
mesebeli csillaga a Magyar Autonom Tartomany lett
volna, amelyet a székely megyék alkottak, ahol a
magyar lett volna az uralkod6 nyelv és kultdra. A
valésadgban ez azonban nem tért el alapvetéen az or-
szag tébbi 16 tartomanyatdl, kivéve talan abban, hogy
a kétnyelv(iséget formalisan is elismerték a hivatali
burokracidban.

Ala kell hdzni, hogy mindez a centralizaci6 és
homogenizacié légkérében zajlott, amely terrorral
parosult. Ebben az 6sszefliggésben kilonbséget kell
tenni a magyarsag szubjektiv érzései és a roman
allam altal tett tényleges lépések kozott. igy egy adott
Iépés, amelyet a kdzpont talan nem tekintett nemzeti
szempontbdl iranyitottnak, a kisebbség szamara
sértének és durvanak bizonyult.

1956 utan a kozos tgyek viszonylag kedvez6 menete
megszakadt. Mivel a szovjet csapatokat 1958-ban
kivontak Romaniabodl - feltételezhet6en igy dijazva
azt a tdmogatast, amit a roman vezetés nyujtott a
Szovjetunionak a magyar forradalom d&ssze-
zUzasaban (megengedve, hogy Nagy Imrét és tarsait
roman terlletre interndljdk) -, a roman vezetés
fokozatosan egy tavolba mutaté kisérletbe kezdett; a
nemzetkdzi flggetlenség Kkivivasdba. Ebben az
Osszefliggésben a magyarok pozicidit egyre inkabb
elfogadhatatlannak tekintették.

A magyarellenes kampany

A magyarsag kulturalis és egyéb intézményeinek
lassu, de visszafordithatatlan tonkretevését szolgalta
a magyarellenes kampany. 1959-ben a kolozsvari
magyar nyelv(i Bolyai Egyetem kényszer(ien egy-
beolvadt a roman nyelv(i Babes Egyetemmel, igy a
magyar kultdra fellegvaranak régéta fennallé
autonémidjat astdk ald. Az iskolai tantervet
atalakitottak azaltal, hogy kevesebb figyelmét szen-
teltek a magyar témaju kérdéseknek, mikozben
Osszevontdk a magyar és roman iskolakat.

Mire ez kialakult, mar altalaban az iskolaigazgato
roman, helyettese magyar szarmazasu. 1960-ban a
Magyar Autondm Tartomanyt atszervezik, hogy el-
tintessék tulnyomoéan magyar jellegét és Uj nevet
adnak neki: Maros-Magyar Autonom Tartomany

Foto: Keresztes Daniel

lesz. Azon halvany igéret ellenére, amelyet az 1968-
as terileti atszervezés idején tettek - a székely
megyéknek lehetésége lesz arra, hogy egyetlen er6s
egységet alkossanak -, harom részre osztottak szét a
tertletet, igy akadalyozva meg, hogy barmelyik
kiemelkedjen mint a magyarsag tevékenységének
kézpontja.

A politika a kés6bbiekben csakugy, mint a 70-es
években, engedmények megtéveszt6 keveréke volt,
melyet ezek gyors érvénytelenitése kovetett, kiala-
kitva a bizonytalansag légkoérét. Ha nagy ritkan
sikeriilt magyar tagozatot inditani az iskolaban, a
kovetkez6 évben biztosan bezartdk. Kisebbségi lapo-
kat indithattak, és aztan betiltottak - és igy tovabb.
Teljesen kiszamithatatlan volt a cenzdra mikddése.
Mig a 60-as évek végén még mindig megvolt az a
remény, hogy a rendszer toleralni fog valamiféle
magyar tevékenységet a f6bb terileteken, addig a 70-
es évek kozepére ez a remény szertefoszlott, s helyébe
a kisebbségi értelmiség tobbségének teljes remény-
vesztettsége lépett. Az volt az érzésuk, hogy tal kell
élniik a Ceau”escu-rezsimet, mivel a politikajat
nem lehet befolyasolni, mert az teljesen irracionali-
san m(ikédik. Csak néhanyan gondoltak, hogy ér-
demes protestalni.

Ezek a tiltakozasok - Kiraly Karoly, valamikori
kdzponti bizottsagi tag, vagy Takats Lajos, a Bolyai
Egyetem néhai rektora altal, ill. a Lazar Gyoérgy al-
név alatt irt levelek - a formalisan biztositott part- és
allami csatornakat hasznaltak, hogy raébresszék a
vezetést, kisebbségi politikdja megszegi sajat maga
torvényeit. Ezeket a probalkozasokat félreséporték,
hiszen a Ceau”escu-rendszer teljesen mas elvrend-
szerrel mkodott, mint példaul a gyors ipari fejlédés,
a vezet§ transzcendentélis helyzete és a roman nem-
zet fels6bbrendisége.

Ez volt az utols6 Utés, amit a habor( utani magyar
elitre mértek. Arra az elitre, amely baloldali
ideakba helyezte reményét, és ezen elvek alapjan bi-
zott a romanokkal vald egytttmikddésben. Minden-
nek a hidbavalésaga nem volt azonnal a habord utan
nyilvanvald, mivel abbdl, hogy Romanidban gy6zott
a kommunizmus, még nem szukségszerlen kovet-
kezik, hogy gyorsan nemzeti szinezetet is olt.
Ugyanakkor nagyon sokat vart a romanséagtél is:
hogy teljesen hagyja figyelmen kivil a nemzetiségi
kérdést, hogy fogadjon el egy nagy, politikailag er@s
kisebbséget egyenlé jogok alapjan, amikor azt a
kisebbséget mint a tobbség torténelmi elnyomdjat
kell tekintenie. Masrészt, nehéz rajonni arra, hogy
milyen alternativai vannak a magyaroknak, ha
akadtak az allam és a totalitarius rendszer haldja-
ban, amelynek egyikét sem tudjak ellenérizni, s
amelyek el tudjak és el fogjak pusztitani 6ket.

A kovetkez8, mas tipusu tiltakozdsoknak mas az
alapjuk. Mar nincs kifejezett baloldali arnyalatuk,
mar nem probalkoznak a rendszer formalis gépeze-
tét kihasznalni, hanem az emberi jogokra tamasz-
kodnak. Ezek is hidbavald toérekvésnek bizonyul-
nak, mert az emberi jogok elvének nem nagyon mé-
lyek a gydkerei Romanidban. Mindazonaltal a 80-as
évek elején egy csoport fiatal értelmiségi tiltakozéasa
egyebek mellett az volt, hogy létrehoztak egy szamiz-
dat ujsagot ,Ellenpontok” cimen, hogy objektiven
tdjékoztassanak az évtized ellenzéki szellemében a
Romaniaban torténtekrdél. A vezet6kre nem a meg-
szokott, hazai utakon prébaltak nyomast gyakorolni,
hanem nemzetkdzi csatorndkat hasznaltak erre. Az
~Ellenpontok” kilenc szdmot ért meg, mikor a Secu-
ritate betiltatta. Szerkeszt6it brutalisan meeverték és
szam(zetésbe kényszeritették. (folytatjuk)



»AKi egy évre tervez, kukoricat vet,
aki husz évre, fat tltet, aki szaz évre,
iskolat épit!”

L
Az 6rokség

A Ceausescu-rendszer nyilvanossagra
kerult faluszisztematizalasi terve megddb-
bentette, felhaboritotta és cselekvésre kész-
tette a civilizalt vilagot. Az ocsido6 Eurdpa
most segit6é kezét nydjtja a halalra itélt fal-
vak csendre parancsolt lakoi felé: ,6rokbe
fogadja” 6ket. Vajon a cselekvésre kész
europaiak és a hozzajuk csatlakozo Ujvilag-
béliek tudjak-e, hogy e folyamat - amely-
nek els6 aldozatai épp Bukarest torténelmi
negyedének lakoi voltak - nem falurombo-
las csupan, nem az dnallésag utolsé mara-
dékainak szétzlizasa, hanem egy homoge-
nizalé folyamat durvébbra sikerilt - sigy a
figyelem kozéppontjaba kerult - lancsze-
me?! A megsemmisitésre szant falvak tal-
nyomé tébbsége ugyanis nemzetiségi, s
azon beltil magyar. A hazabdl, temploma-
bol és temetdjébdl KkilGzott magyar
nemzetiségl allampolgart ezen feldl sdjtja
még kollektiv létének hordozojatol,
kultarajanak boélcséjétdl és kozvetitdjétdl,
anyanyelv( iskolaitél valé6 megfosztasa is.
Ez azonban nem a szisztematizalasi tervvel,
hanem a homogenizalasi térekvéssel egy-
id6s. E célla valt szandék pedig nem a - ma
oly divatos kifejezéssel illetett - sztalini ti-
pusu diktataraval kezddédott, hanem Ro-
ménia létével.

1864-ben A. J. Cuza megtdrte a minddssze
kétesztendds Egyesitett Fejedelemség kon-
zervativ ellenzékét, és egy sor liberalis
reformot vezetett be. Ennek keretében jelent
meg az a roman oktatasi toérvény, amely
modernségét hirdette az iskolak allami
fenntartasanak kizarélagossagaval, s
homogenizalé szandékat a nemzetiségi
tannyelvd iskoldk bezaratasaval. E térvény
kettés szoritasdban haltak el a moldvai
csangé magyarok addig békén viragzé
egyhazi iskolai.

Spiru Haret kozoktatasigyi miniszter
1878-ban a Romaniahoz csatolt Dobrudzsa
bolgar tannyelvil iskolait szamolta fol, s
cserébe allami, roman tannyelv( 6vodat
adott a bolgar lakossagu Tulceanak.
Ugyancsak roman nyelvi volt az 1911-ben
létesitett 168 allami 6voda is, amelyb6l 133
szinmagyar, illetve bolgar telepilésen
mikodott. A nemzetiségi tudat és az igazsag
elleni tamadasnak mindsul a miniszter

1897. évi aprilis 22-i 3253. szamu kdrrende-
leté: ,Legyenek rajta, hogy a gyermekek
torténelmiink eseményeit sokkal tébbre
becstiljék, mint a mas nemzetekét...,
higgyék, hogy a roman nemzet a legvité-
zebb és a legel6kel6bb minden nemzetek
kozott...”

Az oktatési torvény rejtett célja a kés6b-
biekben sem valtozott. Nemzetiségellenes-
sége megmaradt az 1866-ban bevezetett,
belga tipusu alkotméany s annak 1881-es
modositott valtozata ellenére is. Ennélfogva
Romania Eurdpa felé kétségkivil korszerd,
allami fenntartasu iskolarendszert mutatott
fel anélkidl, hogy szandékara fény derilt

ff
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A nemzetiségi o T T
Kisdeddvoda 229 675 904
Z = Alland6 gyermekmenhely - 59 - 59
oktatasugy helyzete =i 2 2
Csszesen 229 1014 - - 1243
V4 -y
Romaniaban s
Bemi Iskda (@lami ésmegdn) 5339 5631 1292 493 12755
Altaldnas ismétlGiskola - 3561 - - 3561
Gazdaség Ismétiiskola - 1002 - 1002
1918- decem ber 1__] etOI Gsszesen 5339 10194 1292 493 17318
1ll. K6zépfokl oktatas:
Ipari, kereskedelmi és
. gazdasagi iskola 124 222 6 4 356
Forrasok: . Filr-és leanygmnézium 27 72 28 20 147
Buday Arpad: Az erdélyi magyar p]'] és Ieanypolgan 23 130 28 - 18
iskolak sorsa Goldis L&szI6tol P P
Anghelescu Constantinig Tanito- és tanitandképzo 16 28 3 3 50
Nevelésugyi Szemle 1937. L QUﬁGPZO = 4 - 4
évfol X. szé& ..
eBa?aybag: EndSrZ::r:\ romaniai Osszesen 190 456 65 27 738
magyar nyelv(i oktatasugy elsé 10
éve 1918-1928 IV. Fels6oktatas
Lugos, 1929
Jancs6 Benedek emlékkonyv Szaklranyu fGiskola 6 5 - - n
Bp. 1931EFE 2 B _
Iria: Barabés Endre Emeu fGiskola, egyetem _2 1 _ 1 4
306. oldal és 303. oldal Teodga B “ 13
' ' Jogakadémia - 2 - 2
Ceszesen 8 21 1 30
R Egyutt 5 766 16 1357 521 19329
2. tablazat
A Romaniahoz csatolt SazAdoan 208 605 70 27 1000

volna. Modern, nyugati mintaju oktatés-
Ugye mogul pedig sikraszallt az erdélyi és
kelet-magyarorszagi roméansag anya-
nyelvi iskolafenntartasi jogaért.

Magyarorszagon az Un. megengedd'jel-
legl iskolafenntartasi jog valt bevett szo-
kassa. igy az iskolak dont§ tobbsége az
1880-as évek végéig felekezeti fenntartasu
volt, kisebb szamban alapitvanyi, magan,
illetve kdzségi. A minisztériumi feltigyelet, a
tannyelv és a fenntartas joga, az allami ta-
mogatas mértéke csak ettdl kezdve valt a
nemzetiségi harcok egyik latvanyos és si-
keres eszkdzévé. Kuléndsen felkorbéacsolta a
szenvedélyeket az Apponyi-féle 1907. évi
XXVII. torvénycikk.

A torvény - amely a tanitok jogviszonya-
nak és javadalmazasanak szabalyozasat, a
nem allami fenntartasu iskoldk allami
felligyeletét és a magyar nyelv kotelez6 ta-
nitasat rendeli el, valamint dsszekapcsolja
az allamsegély mértékét, illetve folyositasat
az allami tanterv bevezetésével - Eurdpa
el6tt roman tolmécsolasban valt ismertté.
Csakhogy tortént némi félreforditas. A ma-
gyar nyelv kotelez§ tanitasa: kotelezé tan-
nyelvként kerult a kéztudatba, az 6t tan-
targy allami tantervének elfogadasa: 6t
tantargy allami nyelven torténd tanitasaval
valt azonossa. A modern Eurépa pedig
mélységesen felhaborodott. Joggal. igy
torténhetett meg, hogy 1908-ban, a Min-
chenben Ulésez6 nemzetkozi békekonferen-
ciara sz6l6 meghivasat Bjornsteme Bjom-
son, a vilaghird norvég ir6 a magyar kor-
many oktataspolitikaja elleni tiltakozasként

magg/ar tertleteken
1918 szeptemberében
meég mikodo iskolak*
jelleg, fokozat és tan-
nyelv szerint

Nagy-Romania oktatasigyi intézményei 1919 januarjaban

Iskolakjellege Bemi népiskoa Polgéri iskola Kozépiskola Tanftoképz6
; tanitasnyelvvel
1 Allami 1497 - - 66 - - 25 - - 10 - -
2 Kozség 305 9% 26 80 2 - 2 - - - - _
3. Gorogkeleti - 1218 - - - 1 - - 3 - - 3 _
4. Gordg katolikus - 1078 - - - 2 - 1> 2 - - 5 -
5. Bvang. luteranus 8 %1 - - - - - - 9 - - 3
6. Rémai katolikus 388 - - 25 - 7 13 - - n - -
7. Reformétus 322 - - 3 - - 9 - 3 - -
8. Unitérius 26 - - - - - 2 - - - _ -
9. Izraglita . 42 - - 3 - - - - - - -
Osszesen 2588 2392 287 80 109 3 52 24 8 3
N 5347 119 66 35
 Osszesendlamt 1497 66 25 10
Osszesen felekezeti
ésmésautondmiskda 3850 53 41 25

*A romén parlament 1925. méjus 15-.szendtusnapléja (Desbaterile Senatului No. 85/1925) 1911. lapjardl a trvényjavaslat indokolasabdl.
"A romén hivatalos kimutatasai belényesi gérog kalolkus fégimnéziumot megyar tanitasnyeluinek veszi, pedig hivatalosan az alsd négy osztaly tiszta

romén volt mlo a (elsd osztalyok inkabb -roman
,,kmk( oAk megyar:

utasitotta vissza. Tavolmaradaséat azzal in-
dokolta, hogy nem kivan egy asztalhoz dlni
a nemzetiségellenes oktatasi torvény meg-
alkotojaval, grof Apponyi Alberttel. Az
anyanyelv jelent8ségérdl és az erdszakos,
durva asszimilaciordl alkotott véleményét
lemondé sorai szemléletesen fejezik ki:
»~Gyermeket anyai nyelviktél elszakitani
annyi, mint az éhes gyermeket elvonni
anyja emlgirdél...”

A roman politika hatdsa nem maradt el.
B6 tiz esztend6 elteltével az europai koz-

vélemény mélyen megvetette a hirhedt
nemzetiségelnyomd magyar oktatasigyet,
sjoindulatarol biztositotta a romansagot.

1918. december 1-jén a Gyulafehérvari
Hatarozatok szellemében az erdélyi és a ke-
let-magyarorszagi romansag elszakadt
Magyarorszagtol. Hozomanyként magaval
vitte az oly sokat szidott iskolahalézatot.
Amint a mellékelt tablazatok jelzik, Roma-
nia el6nyds hazassagot kotott...

TOTTOSSY MAGDOLNA

A nagy homologator elozményeihez

Abdlcsé mar készen, most mar csak az a kérdés, hogy mit
fektetink bele.” igy fogalmazott Nicolae lorga, a romanok
egyik nemzeti torténésze, kozvetlendl Trianon utan, s e mon-
dat - mely 0sszecseng az olasz nacionalizmus jelszavaval:
»0laszorszag mar van, most csinaljunk olaszokat!” - nemzeti
programot fejezett ki.

Id6sebb és fiatalabb generacié egyarant jol tudta, hogy
Trianonnal valami véget ért és valamit itt el kell kezdem.
(Trianon megemésztése a romanok szamara éppoly nehezen
ment, mint a magyaroknak, még ha egészen mas értelemben
is.) Romania politikai sulya, stratégiai jelentésége, szinte ma-
guktdl a romanoktdl is figgetlendl, fokozatosan ndévekedett a
mult szdzad 50-es éveitdl kezdédben.

1859-ben, a krimi habord kdvetkezményeként, a parizsi
béketargyalasokon hoznak hatarozatot Moldva és Havaselve
Egyesult Fejedelemségei szervezetér6l, ekkor egyesil Moldva
és Havaselve. 1877-ben, az orosz-torok habord kévetkezmé-
nyeként valik fuiggetlenné az orszag. Az els§ vilaghaboru
végeredménye Nagy-Romania.

Trianonban a torténelmi esély Nagy-Romania képében
megint elérefutott, és folcsillantotta azt a lehetéséget, hogy
Romania nagy, fontos, Iényeges szerepet jatszhat Europa, a
vilag szinpadan. Ezzel 6sszefiiggésben az irastudo elit is tudta,
mi a teenddje: folnéni a feladathoz ,kulturélisan”, elvégre
nagy és erds orszagnak nem lehet kicsiny, elenyészé kul-
tdraja.

A nagy kultura, a fiiggetlen kultdra természetesen minde-
nekelétt nemzeti, vagyis a ,roman sajatossagok kifejezéje”.
Meg kell keresni tehat a roman sajatossagokat:

Majdnem mindenki foglalkozik a kérdéssel, egyéb tevé-
kenységei mellett, s vannak féallasu ,,nemzeti gondolkodok”,
amilyen mondjuk Nichifor Crainic. De ir a problémarodl a
liberalisnak szamité filozéfus Mihai Ralea, az irodalomtorté-
nész G. C&Ilinescu, a kés6bb hires vallastorténésszé emelkedett

Mircea Eliade. Mondhatjuk, ez a téma uralja a két vilaghabo-
ra kozotti intellektualis életet, és arra sincs mdédunk, hogy

kiindulépont minden esetlen proiciémamentesnek latszik:
a kultdra legkilonfélébb agai kifejezik a nemzeti sajatossago-
kat -jellemet, alkatot, jegyeket, stilust és vonasokat. A létrejott
alkotasban, mint gydngyszemben, ,organikus titok” rejtezik,
vagy az alkot6 vérében buzog a sajatossag. S ezen a fokon
barki egyetérthet, hiszen ez a megfogalmazas eléggé Koltéi és
befogadokész, semmint hogy barmire is kotelezzen. Am tar-
talmilag mi ez a sajatossag? Keletiesség, ortodoxia, népiesség,
parasztsag, falu, majd tdrelem, humor, irénia, természet-
kozeliség, fololdédas a kozmoszban, megértés, vendégszere-
tet, megnyugvas, belenyugvas, kiegyensulyozottsag, 6rok
ifjasag, romlatlansag... kilénféle formakban és kombina-
cidkban.

A roman sajatossagokrol sz6l6 elmélkedések driasi loketet
adtak a tudomanyos kutatasnak is. Sok esetben tuddésok
vallaltdk a kétségtelen bizonyitékok szallitasat: a filologus
Sextil Pupcariu, a féldrajztudés Simion Mehedinji, a folk-
lorista Ovidiu Papadima és a torténész, a nagy tanitomester, a
romanok trak szarmazasanak kidolgozoja: Vasile Parvan.

A félsoroltak mind nemzetkdzi suly( szakemberek.

E tradicionalista-konzervativ vonulaton belGl lehet meg-
kulénbdztetni a ,nyugatosokat” is (a mar emlitett Mihai
Ralea, az irodalomtorténész, kritikus Eugen Lovinescu). Ok a
nyugati értékek, formak atvételét, mi tobb, ezek utanzasat
tartjak szikségesnek, de ugyanakkor ezeket a ,nemzeti
sajatossagokhoz” kell idomitani, az asszimilalé a ,nemzeti
individuum” - s ekkor mar ott vagyunk a kalyhanal.

A legljabb nemzedék pedig sajat 6nszervez6 programja-
ként hirdeti meg a ,nemzeti sajatossag” keresését, kimunka-
lasat (itt sem teljesen vilagos, hogy mennyire adott véglege-
sen, s mennyiben alakithaté a nemzeti sajatossag), kisugar-
zasat, vilagméret( terjesztését és elfogadtatasat.

Az ifju generéacioé az az elhatarozas, hogy egyszerre terem-
t6 gesztussal hozza létre az alkotéjat és annakbefogadé koze-
gét is, s6t éppen e kulturalis féladat ellatasara szervezédik
meg egységesen. Nézetik szerint: ,az 6regek létrehoztak a
politikai-féldrajziRomaniat, nekink a szellemi Romaéniat kell
lIétrehoznunk”. (Erdemes foélfigyelnink Keneth Jowitt meg-
allapitasara is, aki a két vilaghabora kozotti romaniai
korszakot a lehetd legfilozofikusabb periédusnak latja,
merthogy valdban, a féladat a filozéfia magassagaban éri ei
teljes értelmét.)

Az ifjak: Mircea Eliade, Constantan Noica, Emil Cioran,
Mircea Vulcanescu, Nichifor Crainic, Mihail Polihroniade,
Mihai Sebastian; lapjaik: a Vremea, a Cuvmtul, a Gindirea;
mestereik a filoz6fusok: Lucian Blaga, Nae lonescu...

Ez a generéacié sietésen, rovid id6 alatt oriasi dolgot
szandékozott létrehozni, hogy atugoijon tébb évszazad eurd-
pai ignoranciat, a roman kulturalis perifériat illéen kimdGvelje,
bebizonyitsa, hogy a térténelmi esély nem érdemtelenil sza-
kadt r4 a romanokra. A fiatalok —részben 6rokoélt —nemzeti
idealizmusa rendkivll expanziv, legszivesebben az univer-
zumban id6zik.

Olyan szellemi berendezkedésrél van sz6, amelyik nem tette
kritikusan nyilvanvaléva sajat létrejottének eléfeltételeit, és a
30-as években mar dsszetalalkozik a nemzeti szocializmus ha-
sonld, nemzeti reneszanszot, ,,Uj embert” gyartani akaré ten-
denciaival.

A mitosz itt is a tarsadalmi valdsag helyére 1ép, mert a valo-
sag folottébb elviselhetetlen és kiuttaian.

A modernizacié nem halad, a demokréacia még csak illazié
sem lehet, a hatalom kontrollalatlan és kiszamithatatlan, a
szegénység nagy, az orszag elmaradott: a mitosz ellenvaio-
saga pedig folszabadité.

B.Z.
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red ca este ingrat tintarirea faptului cui ii este mai amar-
me tot ceea ce se intimpla in Romania lui Ceaugescu.
Mi se pare grotesc si dezgustator cind, cei care traiesc in
lumea ,mai liberd” se jignesc si se invinuiesc unul pe celalalt
pentru faptul cé, cine gi cum acuza dictatura din Romania.
Nu ered cé ar fi treaba noastra sa comparam mereu cui ii este
mai greu, cine trage bajul scurt gi cine pe cél mai scurt.
Convingerea mea: scopul nostru comun
poate fi doar ca, alaturi de stigmatizarea
regimului Ceaugescu, sapastram gisa nu
dam uitérii ceea ce a fost valoros gi este
inca in cultura romanilor din Romania, a
maghiarilor din Romania gi a altor naji-
onalitaji din Romania.
Sa ne amintim gi sa informamdespre tot
ceea ce ne unegte gi despre toJi cei care s-
au putut ridica deasupra blestematei
dugmanii, gi pomind de la interfierenJa
comund, s-au straduit s& rdminem in
Europa, deopotrivaromani gi maghiari.
In Romania, pe lingd oprimarea gene-
rala, maghiarii mai sint 16vi J aparte si de
politica terorista de asimilare. Neinsem-
nata consolare: maghiarii din Ardeal pot
apela cu speranja la Ungaria in curs de
democratizare, de unde pot primi sprijin
moral, imbarbatare. Dar romanii la dne
pot apela? Ei nu au o alta Romanie gi J se face rau chiar gila
gindul de ce se va intimpla cu cultura aceea, cu sistemul
moral gi de valori, daca aceasta dictatura inumana va bintui
mai departe.
De aceea, consideram de datoria noastra ca in masura posibi-
litdjilor, s& acordam spajiu tuturor acelor valori artistice gi
spiritualé care in Romania de astazi in méd practic sint supri-
mate.
Mircea Eliade si Blaga, Ana Blandiana si Dinescu, Cioran gi
doctorul Hajieganu, Dan Degliu si lon Luca Caragiale vor
putea doar sa imbogéajeasca pagina noastra.
Tocmai din acest motiv, salutam cu bucurie publica{ia
“Agora” aparuta, undeva in America, sub redaejia lui Dorin
Tudoran gi care, alaturi de Eugen lonesco, Mihnea Berindei,
Milovan Djilas, are ca membri ai comitetului de redaejie gi pe
Fejt6 Ferenc, Sz6cs Géza, Tamas Gaspar Miklos.

Sf/6ifadoh

alatlan dolognak érzem meérlegelni, hogy kinek keserve-
H sebb mindaz, ami Ceau8escu Romaniajaban torténik.

Groteszk és visszataszité az, amikor a szabadabb vilagban
él6k egymast sértegetik és vadoljak azért, hogy ki hogyan itéli
el a romaniai diktatlrat.

Nem hiszem, hogy dolgunk lenne hasonlitgatni, kinek
rosszabb, ki hlizza a rovidet és ki a révidebbet.

Meggy6z6désem: kozds célunk csak az
lehet, hogy a Ceau8escu-rezsim megbé-
lyegzése mellett megérizziikjés ne hagy-
juk feledésbe merdlni mindazt, ami érték
volt és érték ma is a romaniai roman, a
romaniai magyar, a romaniai mas nem-
zetiséglkultarabol
Emlékezziink meg, tudoésitsunk mind-
arrél, ami minket 6sszekot, és mindazok-
rol, akik az atkos ellenségeskedéseken
fell tudtak emelkedni, és egymasra-
utaltsagunkbol kiindulva azon munkal-
kodtak, hogy Eurépaban maradjunk,
romanok és magyarok egyarant.
Romanidban az altalanos elnyomas
mellett a magyarsagot kulon sudjtja a
terror-asszimilacids politika. Csekély vi-
gasz: az erdélyi magyarsag remény-
kedéssel fordulhat a demokratizal6do
Magyarorszag felé¢, ahonnan erkélcsi
tamogatast, batoritast kaphat. De kihez fordulhatnak a roma-
nok?Nekik nincs még egy Romaniajuk, és elképzelni is rossz,
hogy mi lesz azzal a kultaraval, erkdlcs- és értékrenddel, ha ez
az embertelen diktattra tovabb diihéng.
Ezért mi feladatunknak érezziik azt, hogy lehet6ségeinkhez
mérten teret adjunk mindazon mdvészeti és szellemi értékek-
nek, amelyek a mai Romaniaban gyakorlatilag meg vannak
szlntetve.
Mircea Eliade és Blaga, Ana Blandiana és Dinescu, Cioran és
Hatieganu doktor, Dan Desliu és lon Luca Caragiale a mi
lapunkat is csak gazdagabba tehetik.
Eppen ezért Gdvozoljik drommel az Agora cimdifolyéiratot,
amely valahol Amerikdban, Dorin Tudoran fészerkesztésével
megjelent, és amelynek szerkeszt6bizottsagi tagja Eugen
lonesco, Mihnea Berindei, Milovan Djilas mellett Fejt6
Ferenc, Sz6cs Géza, Tamas Gaspar Miklos is. -ha-

DANDEGLIU

Crucea (de flecare zi)

Parerile sint imparjite

unii spun c-ar fi fost
asemenea literei X

gleznele miinilor gi pidoarelor
erau sugrumate in lanjuri
pe cele patru speteze
sau-mai adesea-

agere cuie

strapungeau

palmele labele rastignind
tot restul pe scindura cruda
Osinditul

raminea o bucata de vreme
cu capul in piept

ginditor

pina ce

milostive pasari prindeau
sa-1 stramute treptat
guvijacuguvija

pe celalalt tarim
Euinsagtiu

-ma privegte de unde-
obiectul aduce mai degraba
c-un semn de-ntrebare

pe care

Jintuit zi-noapte fiind

il porji totodata in tifie
pecingine lepra pe suflet
fara limita fara nadejde

ca vei primi vreodata raspuns

Balada vremiide murit

(dupa Daniel Dandart, poet evasi-ano-
nim, contemporan cu Comuna din Paris)

“Oh le beau temps ou I'on se meurt la
bouche bée, I'ceil réveur...”

voiogi pesemne ca mai sint
macar in parte pe pamint

Era o vreme de murit
ceva ce nu s-a pomenit...

...O Tntrebare

Ag dori s& pun o intrebare atit celor ce ne asculta, cit gi
altora-cum se face c& un criminal care nu are norocul de a
fi gefde stat este, uneori, arestat gi condamnét, in vreme ce
crimele unui gef de stat ramin nepedepsite. N-ar fi oare
datoria noastra sa creem un fei de Inalta Curte, aleatuita
din gefi de stat gi de guvem, curte care sa aiba autoritatea
de ajudeca un ait gefde stat gi de a-1 condamna, Tn cazul n
care se dovedegte cé acesta este un criminal? Ba pe dea-
supra, un criminal dublat de un incapabil - asemenea
unor Bokassa, Amin Dada gi a celui mai vulgar gi mai

raufaeéator dintre toji —Ceaugescu.

(Mesaj citit Tn emisiunea lui Frédéric Mitterrand, dedicata
Romaéaniei gi transmisa de canalul TFI al televiziunii fran-

ceze, in ziua de 2 decembrie 1987)

Statutul
de réfugiat

La 14 martie 1989, reprezentantul Unga-
riei a depus documentul de aderare la
Convenjia de la Geneva cu privire la
réfugiaJdigi la Protocolul de la New York
din 1967. Protocolul intrd in vigoare
imediat, Tn timp ce Convenjia, cu 90 de zile
mai tirziu, adicd Tn 12 iunie. Ungaria a
devenit al 105-lea stat membru al grupului
care de decenii se ocupa cu problemele
milioanelor de refugiaji.

Cinepoate primi statutul de réfugiat?
Conform Convenjiei, acesta se acorda
persoanei care se afla in afara granijelor
statului al carui cetijean este gi teama sa
de persecujie Tn propria Jara din motive
rasiale, religioase sau naJionale, din cauza
apartenenjei la 0 anumita categorie soci-
ala sau a convingerilor sale politice, este
bine intemeiata. O altd condijie necesara
este faptul c& persoana nu poate, respectiv
nu doregte datorita fricii de persecujie, sa
recurga la protecjia Jarii sale. Solicitantul

EUGENEIONESCO

..-Egy kérdés

este acéla care, mai ales Tn cererea indivi-
duala, trebuie sd dovedeasca faptul ca
teama i este real& gi bine fundamentata.
Procurarea dovezilor, desemnarea forului
competent, stabilirea termenelor gi acailor
de atac sint de competenJa exclusiva a
fiecarui stat membru. Incéa se lucreaza la
elaborares lor, dar este sigur ca soarta
petijionarilor poate fi decisa doar Tn cad-
rai unei proceduri legale, fiind asigurata
posibilitatea recursului, respectiv a pleca-
rii din Jara.

Cine nu poate primi statutul de réfugiat?
Regulile Convenjiei nu pot fi aplicate unei
persoane despre care in mod temeinic se
poate banui ca a comis o crima grava pe
plan internafional, respectiv prin acjiunile
sale a daunat scopurilor gi principiilor
ONU sau daca, anterior sosirii sale, a
comis o infraejiune grava care nu este de
natura politica. Cei care se refugiaza nu
poate fi retrimis in nici un caz in Jara in
care viaja sau libertatea ii sint in pericol
din cauza motivelor definijiei de réfugiat,
exceptind cazul cind, in mod bine inteme-
iat se poate presupune ca pune in pericol
securitatea Jarii pe teritoriul careia se afl3,
sau a comis aid o infrac Jiune atit de grava
incit, in urma condamnarii, constituie un
pericol pentru populaJiad.

Dar unii se-ndaratniceau
sa dainuiasca in prostié

sau poate doar se prefaceau
ca-s inca vii-sau ciné gtie
Un timp sarit din calendar
cu muguri sterpi gi rime

degi in loe de strazi strabat
darapanate coridoare

gi-n chip de case la-nnoptat
i-agteapta hrube reci gi
chioare

Cei ce intrau nu se-ntrebau

Megfogalmazdédott bennem egy kérdés, amit most felten-
nék ondknek - és mindenkinek. Miként létezhet az, hogy a
gyilkost, akinek nem adatott meg a szerencse, hogy
allamf6 legyen, altalaban letartoztatjak és elitélik, mig egy
allamfé gyilkossagai buntetlen maradnak. Vajon nem
volna kotelességlink létrehozni egy allam- és kormany-
fékbdl allo torvényszéket, mely biraskodna és itélkezne a
gyilkos allamfék felett? Féleg abban az esetben, ha ez a
gyilkos rdadasul még beszamithatatlan is, mint Bokassa,
Amin Dada, vagy mind kézott a legkartékonyabb és leg-
kdzdnségesebb - Ceaugescu.

(Ez az Uzenet 1987. december 2-an hangzott el a francia
televizio TFl-es csatornajan Frédéric Mitterrand Roma-
nianak szentelt mdsoraban.)

droaie

igi legana peste noroaie
alaiul valetidunar

in zvon de dric gi adieri
de flori de rasalaltaieri

cocori

mereu

minaji de-unjalnicjind

Prin aerul dejos ca prin
pereji de sticla translurida
ghiceai ttrindu-se crétin
-miriapodica omida-
balabanind orbecéaind
invalméagindu-se-n surdina
dutindu-se ca sé& revina

de vor mai apuca saiasa

in dimineaja fumegoasa
Cadeau bugtean—gi se tirau
gi-n somn pe uliJi de cogmar
spre-un galantar imaginar

‘J'ipau profetic pe sub nori
mai mul Ji cloncani decit

Parea prostesc sa te mai miri
sa-Ji faci iluzii-amintiri

sa depeni-nimenea crezind
c-a fost altmintéri altadata
gi-0 s mai fie oarecind

o primavar’adevarata
Copiii se nagteau batrini
iubijii se urau in pripa
Heruvi ciuntiji de o aripa
gedeau la coada saptamini
pentr'un pachet de fulgi de

spre gheaja goalelor oglinzi ciori

prelungi cortegii de murinzi

Drepturi gi obligara

Persoana céareia i s-a acordat statutul de
refugiat, trebuie sa primeasca buletinul de
identitate gi de calatorie care figureaza in
anexele Convenjiei. In general, acesta este
tiparitd in mai multe limbi, este valabil
pinala retragerea lui gi cu condi Jia procu-
rarii vizei, da dreptul la calatorii in strai-
natate, la reintoarcere gi domidliere in
Jara primitoare.

Pe scurt, situajiajuridica a refugiatului se
poate caracteriza astfel:

- Este obligat sa respecte legile Statului
primitor.

- In general, displine de drepturile asigu-
rate strainilor (drept la proprietate, la
muncd, posibilitatea objinerii locuinjei,
lipsa dreptului de vot, nu poate exercita
anumite funejii publice, etc.)

- Face excepjie refugiatul caruia statul
primitor ii acorda un tratament de favo-
are, ca unid cetajean propriu.

li letarea statutului de refugiat

Survine dacé refugiatul a objinut o noua
cetajeme gi se bucura de protecjia statului
respectiv sau s-a stabilit din nou de buna
voie in Jara de origine. Alt motiv mai
poate fi gi faptul cd in Jara sa s-au
schimbat rircumstanjele persecujiei gi

Era o vreme-sa tot mori

astfel, daca se intoarce acasa, nu are nici
un fel de dezavantaj.

Logare de refugiadi sau centre de primire?

Degi in general, statele semnatare ale
Convenjiei infiinjeaza 1lagaré pentru
primirea gi trierea refugiajilor, in Ungaria
ministerul de resort a decis evitarea
psihozei de lagéar, ded gi a denumirii gi a
metodelor din lagar. Se preconizeaza, in
masura posibilitgjilor, asigurarea unor
condijii de trai civilizate, facilitarea
integrarii rapidé, respectiv a plecarii mai
departe.

Principala sarcina a centrelor de primire
va fi clarificarea situajiei juridice, efectu-
area examenelor medicale, informarea
necesard integrarii gi inceperii unei vieji
noi, respectiv facilitarea plecarii mai
departe. Parji componente ale integrarii
sint; acordarea ajutoralui pentru a gasi loe
de munca, locuinja sau cazare, asistenja
psihicd, punereainlegatura cu organizajii
sociale gi asoda Jii, ajutorul in haine gi bani.
Si-au anunjat participarea numeroase
organizajiii voluntare (Crucea Rogie,
Ordinul Cavalerilor de la Malta, comuni-
taji bisericegti, etc.).

Séa speram ca locuitorii din Hajduszobosz-
16, Békéscsaba gi Bicske nu vor refuza pe

cei ce sint in cautarea unui nou cafnin..
*% i OA
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B tt rumanttrtittutsrle Httenthtr
in ittrt 90er unit ROcr Jahren

Der 1. Teil des Exkurses (s. die 1. Nummer der Zeitschrift)
Uber die ruméniendeutsche Literatur nach 1945 wurde mit
der kurzen Vorstellung von Paul Celan (1920—970) beendet,
dessen EinfluR auf die deutschsprachige Literatur in Ruma-
nien heute noch lebendig ist.

Paul Celan (1920-1970)

TODESFUGE

Schwarze Milch der Frihe wir trinken sie abends
wir trinken sie mittags und morgens wir trinken sie
nachts wir trinken und trinken
wir schaufeln ein Grab in den Luften da liegt man
nicht eng
Ein Mann wohnt im Haus der spielt mit den
Schlangen der schreibt
der schreibt wenn es dunkelt nach Deutschland dein
goldenes
Haar Margarete
er schreibt es und tritt vor das Haus und es blietzen die
Sterne er pfeift seine Ruden herbei
er pfeift seine Juden hervor 143t schaufeln ein Grab
in der Erde

er befiehlt uns spielt auf nun zum Tanz

Schwarze Milch der Frihe wir trinken dich nachts
wir trinken dich morgens und mittags wir trinken
dich abends
wir trinken und trinken
Ein Mann wohnt im Haus der spielt mit den
Schlangen der schreibt
der schreibt wenn es dunkelt nach Deutschland dein
goldenes
Haar Margarete
Dein aschenes Haar Sulamith wir schaufeln ein Grab
in den
Liften da liegt man nicht eng
Er ruft stecht tiefer ins Erdreich ihr einen ihr andern
singet und spielt
er greift nach dem Eisen im Gurt er schwingts seine
Augen sind blau
stecht tiefer die Spaten ihr einen ihr andern spielt
weiter
zum Tanz auf

Schwarze Milch der Frihe wir trinken dich nachts

wir trinken dich mittags und morgens wir trinken
dich abends

wir trinken und trinken

ein Mann wohnt im Haus dein goldenes Haar
Margare*

dein aschenes Haar Sulamith er spielt mit den
Schlangen

Er ruft spielt stRer den Tod der Tod ist ein Meister
aus Deutschland
er ruft streicht dunkler die Geigen dann steigt ihr als
Rauch in die Luft
dann habt ihr ein Grab in den Wolken da liegt man
nicht eng

Schwarze Milch der Frihe wir trinken dich nachts
wir trinken dich mittags der Tod ist ein Meister aus
Deutschland
wir trinken dich abends und morgens wir trinken
und trinken
der Tod ist ein Meister aus Deutschland sein Auge ist
blau
er trifft dich mit bleierner Kugel er trifft dich genau
ein Mann wohnt im Haus dein goldenes Haar
Margarete
er hetzt seine Ruden aufuns er schenkt uns ein Grab
in der Luft
er spielt mit den Schlangen und traumt der Tod ist ein
Meister aus Deutschland

dein goldenes Haar Margarete
dein aschenes Haar Sulamith

Nach der Ende der 40er Jahre erfolgten 6ffentlichen Zu-
ricknahme der anfénglich gegen die Deutschen gerichteten
Vergeltungspolitik war die Eingliederung in die neue Gesell-
schaft im privaten wie im literarischen Leben ebenso oft ehr-
lich angestrebt wie problematisch. Im ersten Jahrzehnt, der
Epoche eines dogmatisch starren sozialistischen Realismus,
warenja die begrenzten Themenkreise von Partei, Fortschritt
und neuer Gesellschaft so schematisch vorgegeben, dal3 sie
auch jn primitiven Formulierungen reproduziert werden
konnten, solange sie nur thematisch den Erwartungen von
oben entsprachen. Mari'kann sich*bei der Betrachtung der
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Literaturprodukte aus dieser ersten Zeit manchmal nicht des
Verdachts erwehren, daR so mancher, der normalerweise
ausschlielich Literaturkonsument gewesen ware, zum Lite-
raturproduzenten geworden ist. Auch der eine oder andere
Autor von Rang lieR sich im Zuge des Neuanfangs zu Agit-
prop-Versen hinreilen, um in Anthologien seine Solidaritat
unter Beweis zu stellen. Auch die wenig ergiebige
Prosaliteratur dieser Zeit verfehlte meist ihren Leserkreis,
stand der thematische Optimismus doch in offenbarem
Gegensatz zu den Erfahrungen der eben erst Uberwundenen
Diffamierung.

Nach dem Tod dreier bedeutender Autoren, Adolf
Meschendérfer (1877-1963), Oscar Walter Cisek (1897-
1966), Alfred Margul-Sperber (1898—1967), die die Nach-
kriegsjahre noch im Alter miterlebt hatten, erschienen nun

Neudrucke ihrer Werke, die zwar keine direkte Nachfolge
auslosten, jedenfalls aber schon erreichtes Niveau ermuti-
gend demonstrierten und zumindest fur einige Prosatexte
Ansatzpunkte lieferten. Die Wahl angemessener Mittel zur
Auseinandersetzung mit der Realitat der neuen Umwelt war
erst moglich, als Mitte der sechziger Jahre kulturpolitisches
~Tauwetter” das Abricken von eng gesteckten Formen des
sozialistischen Realismus und Experimente mit neuen poeti-
schen Techniken erlaubte. Da nun auch die Rezeption bin-
nendeutscher in gréBerem Umfang moglich wurde, sah sich,
wie der junge Banater Autor Richard Wagner (1952) dazu
feststellt, ,,...die Lyrik aus einem Ausnahmezustand in den
anderen gefuihrt. Das soll kein Vorwurfsein. Was sie gemacht
haben, war das Eintber in die Mittel der Moderne...” Von den
Romanen, die die Themen des neuen Gesellschaftssystems
verarbeiteten, sei hier ,Drei schwere Tage” von Franz Storch
erwahnt, wo die Neuorganisation der Landwirtschaft im
Mittelpunkt steht und sowohl die beruflichen wie auch die
personlichen Schwierigkeiten des Protagonisten zum not-
wendig guten Ausgang gefuhrt werden. Mit der Revidierung
des Minderheitenbewuf3tseins und der Zeit des Antifaschis-
mus setzen sich die frihen Romane des weitaus fruchtbar-
sten Prosaschriftstellers, Georg Scherg, auseinander. Es ist
ihm nachgesagt worden, in der Nachfolge Meschendérfers
zu stehen, was wohl in Siebenburger Thematik und Sprach-
form im BYuUhwerk zutrifft. Obwohl in -Da keiner Herr und
keiner Knecht” (1957) die angebliche Klassenlosigkeit des
sachsischen Volksgefuges in Frage gestellt und in ,Das
Zunglein an der Waage'r(1968) die Situation der sachsischen
Intellektuellen, Burger und Kleinburger in der Zeit der Nazi-
Infiltration dargestellt wird, verleiht der ungebrochen
Ubernommene, bildungsburgerliche Schreibstil der Vor-
kriegszeit der Erzahlerperspektive merkwirdig anachronisti-
sche Zuge.

In seinen spateren Romanen zeigt Scherg, der mit Me-
schenddrfer auch ein umfangreiches Bildungserlebnis an eu-
ropaischen Universitdten gemeinsam hat, seine stilistische
Wandlungsféhigkeit in phantasievollen, mitunter etwas ma-
nierierten und wohl nicht von allen Lesern nachvollziehbaren
Ausfligen in historische und mythologische Bereiche. Dal}
ihm auch der rumanische Volkston vertraut ist, beweist
Scherg in seinem Roman ,Paraskiv Paraskiv” (1976)

Die Tradition der séchsischen Dorf- und Heimatgeschichte
wird von Paul Schuster in dem umfangreichen Familienro-
man ,FHinf Liter Zuika” (1961) in den Dienst neuer Intentio-
nen gestellt. Die scheinbar so behagliche Schilderung der Lei-
den und Freuden einer séchsischen Bauernfamilie weisen
gleichzeitig auf die aufsteigenden Gefahren und Verfiuihrun-
gen der Zwischenkriegszeit und die daraus fur die Zukunft
(die Leser-Gegenwart!) zu ziehenden Lehren. Im engeren
Sinne handelt es sich um das Wirkungspotential der Sprache
- zu Manipulation, Verschleierung, Verstandigung und Auf-
klarung. Als durchgehendes Strukturelement hat Schuster
aus sachsischer Mundart, Kirchendeutsch und moderner
Umgangssprache ein neues Sprachgebilde entwickelt, das
dem Leser helfen soll, die feine Grenze zwischen Heimatliebe
und Nationalfanatismus, zwischen echter Not und politischer
Manipulation, zwischen echtem Dialekt und Kokettieren mit
dem Volkstimlichen zu erkennen. ,,...Er verschandeltja un-
sere deutsche Sprache. Statt Februar sagt er Hornung, statt
Respekt Gefolfschafitstreue, statt Gott Vorsehung und statt
Siebenbiirgen Ostraum... ich habe mir vorgestellt, wie diese
Worte in unserem Dialekt klingen wirden - aber bei Gott,
kein einziges l1aRt sich Ubersetzen. Unsere Sprache nimmt sie
nicht an.” Inwiefern sich der Wertmesser des etwas lacherli-
chen Pfarrers auf spatere Schlagwort-Invasionen anwenden
14Rt, mag der Leser nach guter séachsischer Schulmeisterart
fur sich selbst ableiten. Paul Schuster, dem auch einige
beachtenswerte Erzahlungen gelungen sind, lebt heute nicht
mehr in Ruménien.

Auch die launigen ,Weiltkircher-Geschichten” Hans Lieb-
hardts gehen aus der Sicht des Dorf-Milieus auf allgemein
menschliche, «Uber auch sehr spezifische Probleme der Kriegs-
und Nachkriegszeit ein. So wie in vielen Prosatexten auch
jungster Autoren, wird die enge Welt des unmittelbaren Le-
benstraumes als vertraute Gegebenheit gesehen, als Idealbild
aber energisch in Frage gestellt. - 1968 Befal3te sich erstmals
Arnold Hauser in seinem Kurzroman »Der fragwurdige Be-
richt Jakob Buhlmanns” mit den zwei Jahrzehnte lang nicht

zur Sprache gekommen Integrationsschwierigkeiten und
schildert die durch den starren Parteiapparat fhistrierten
Bemuihungen eines jungen Rumé&niendeutschen um die Ein-
gliederung in die neue Volksrepublik. Der Roman, der jeden-
falls einen Markstein auf dem Weg der notwendigen Ver-
gangenheitsbewdltigung darstellt, ist auch in Osterreich und
der DDR erschienen und ins Ruménische und Ungarische
Ubersetzt worden.

N. BANATTUS =

A romaniai német
irodalom 1945 utan

A romaniai német népcsoport élénk kulturalis és irodalmi
tevékenységet fejtett ki a két vilaghabora kézétt, melynek
azonban 1945-ben hirtelen vége szakadt. A masodik vilag-
habord donté valtozasokat hozott, a habords pusztitasok, a
menekiilés, a deportalas mintegy a felére csokkentette a
német nyelv( lakossagot. Mid6n a romaniai irodalomban -
akarcsak az els6 vilaghabord utan - spontan fellendulés
mutatkozott, abban a romaniai németek még nem lehettek
jelen. A kivandorlas, a kisajatitasok, a kényszer-munkaszol-
galatra valo elhurcolas a normalis életet is lehetetlenné tette,
nem beszélve a kultararol.

Az Ujrakezdés elsd 1épését jelentette a meglévé értékekhez
visszanyuld, ugyanakkor az alapvetéen Uj politikai és tarsa-
dalmi koértlményekre figyel6 irodalmi folydirat, amelyet az
antifasiszta ellenallasban aktivan kdzrem(kddd német és
magyar irok csoportja alapitott 1949-ben Temesvaron. Ez az
organum fenn tudott maradni az Gjjaépités éveinek kils6 és
belsé nehézségei kozott, késébb attelepult az orszag févarosa-
ba, Bukarestbe, és Neue Literatur cimmel a mai napig kéz-
ponti szerepetjatszik a német kisebbség irodalmi és kulturalis
életének valamennyi terén.

A romaniai német irodalom haboru utani periddusat a.
alabbi irok neve fémjelzi: az erdélyi szasz Adolf Meschendor-
fer (1877-1963), aki 1907-ben megalapitotta a Die Karpathen
nevl brassoi kulturalis folydiratot; a bukaresti Oscar Walter
Cisek (1897-1966) és a Bukovinabol szarmazé Alfred Kittner
(szul. 1906-ban), Immanuel Wei3glas (1920-1979) és minde-
nekel6tt Alfred Margul-Sperber (1898-1967).

Paul Celan (1920-ban Paul Antschelként a bukovinai Czer-
nowitzban sziiletett) 1948-ban elhagyta Bukarestet, és Parizs-
ba koltézétt. A romaniai német irodalomra gyakorolt hatasa
maig megfigyelhetd.

Paul Celan (1920-1970)
HALALFUGA

Isszuk a reggelek sziirke tejét napeste is isszuk
délben is isszuk hajnalban is isszuk és éjszaka
isszuk,
isszuk és isszuk
sirt asunk magunknak a légben ott nem fekszlink
szorosan majd
Kigyoékkal jatszik egy ember a hazban és ir
és ir ha sotétlik Németorszagnak aranyhalad Margit
ir és a haz elé Iép kivillannak a csillagok fiittyszéval
hivja a vérebeket
futtyszéval hivja zsiddit elrendeli assatok sirt a
talajban tanczene széljon

Isszuk a reggel szirke tejét azt isszuk az éjben
hajnalban is isszuk és délben is isszuk és este is
isszuk
isszuk és isszuk
Egy ember lakik a hazban kigyéival jatszik és ir
ir ha sotétedik Németorszagban aranyhajad Margit
Hamuszirke hajad Szulamit sirt asunk a légben ott
nem fekszink szorosan majd
Ordit ez az ember nyomjatok mélyebbre az as6t amott
meg harsogjon az ének
tére utan nyul porgeti german kék szeme villan
nyomjatok mélyebbre az asét ti meg hizzatok a tancot

Isszuk a reggelek sziirke tejét éjszaka isszuk
délben is isszuk és reggel is isszuk és este is isszuk
isszuk és isszuk
a hazban lakik egy ember aranyhajad Margit
hamuszinl hajad Szulamit kigyoéival jatszik
Huzzatok a halalhoz vigabban Gvélti a halal német
nagymester
szomorubb heged(iket tvélti fistnek szalltok fel a
légbe
nyughattok a fellegeken ott mtyd nem kell szorosa?n
heverészni

Isszuk a reggelek sziirke tejét éjszaka isszuk

délben is isszuk német nagymester a halal

este is isszuk hajnalban is isszuk és isszuk

német nagymester a halal két kék szeme villan

6lomgolydival 16déz rank célba talal veliik mindig

egy ember lakik hazadban aranyhaji Margit

uszitja reank a vérebeket sirt bérelt mindiinknek a
légben

kigyoival jatszik és képzeleg német nagymester a

halal
aranyhaju Margit
hamuszinhajua Szulamit

forditotta: FALUDY GYORGY
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KOVACS JOZSEF LASZLO:
Erdéely
magyar remekiroinak
multbeli serege

Ulsk az irogép el6tt, és tlin6dém. Ciiviket probalgatok, és
megfordul elmémben a bevalt kistukor kifejezés, hiszen
Losontzi Istvan Harmas kis tukrétél Bedthy Zsolt hires
Osszefoglalasaig (A magyar irodalom kis-tiikre) ez volt
szamos munka jol valasztott cime. Aztan mégis a multbeli
seregek mellett donték, a cim SuUt6 Andras elhiresedett
jajszavabol emeltetett ki, megrazéan igaz, és féleg jellemzé
cim.
~Mert igaz ugyan,” - szdl a levél lzenete ,ma mar
nem irhatom le nemzeti nyelviinkdn: Kolozsvar,
Nagyvarad, Segesvar, Marosvasarhely, és azt sem,
hogy Zagon, Farkaslaka, am az én eltérott toliam
helyett leirja mindezeket eurdpai érvénnyel Erdély
magyar remekirdinak multbeli serege.”

E multbeli seregek szemléjét akarjuk megejteni.
Erdély irodalma mindenkor a h(iség irodalma volt. Suté
Andras dontott: ,,én maradok, masként nem tehetek”. Ebben a
'hiszek, mert lehetetlen’ —maradok, masként nem tehetek’
hitben osztoztak a Sit6 el6tt jaré nemzedékek. Egyutt szdl §
-.ama hajdani kolozsvarival: ahogy lehet”. Egyutt szél 6
Reményik Sandorral, aki mar 1936. V. 30-an igy uzent:
~-Minden nagy és kicsi Napéleonnak” szolvan:
~Egyszer kiderul: ki szall sebesebben
S magasabban: a Lélek vagy a gép.
Egyszer aztan partunkra all a szél,
Partunkra Isten minden ostora:
Fagy, éhség, dogvész, - és minden elem -
S gy6zink mivel a hazank végtelen”
Végtelen Erdély irodalma is. A kézelmult egyik irodalom-
torténeti tanacskozasan hangzott el a vitathatatlan megalla-
pitds, miszerint lehet, hogy mas magyar tajegység nem tart-
hat jogot 6nallé irodalmi arc bizonyitasara, egy esetben ez
vitathatatlan, Erdélynek megszenvedett, igaz, évszazadok
épitette irodalma van, s irodalma ragyog6, megdénthetetlen
épitmény.
De melyik Erdélyé?
Talan a nem is létezett —Thaly Kalman altal kiadott Szetke
Ambrusé? Thaly az Adalékok cim( 1872-ben kiadott gy(ijte-
ményben tette kdzzé az epigrammaszerd verset:
~Székelyiold/Mindig z6ld./Hazam ott-/Szivem ott./ Jaj
be szép/Székely nép!/Székely vér/Magyar ér.” ,Kicsiny
vagy:/Mégis nagy/HUlvség ott;/Hideg vagy:/ Mégse
fagy/Szived ott!”

Agoston Vilmos 1947-ben
szUletett Marosvasarhe-
lyen. Kbézépiskolai tanulméa-
nyai utdn segédmunkas-
ként dolgozott banyaban,
batorgyarban, épitdtelepe-
ken. A kolozsvari egyete-
men tanari diplomat szer-
zett, majd radioriporterként
dolgozott a marosvasarhelyi
teruleti studioban. 1986 ota
Magyarorszagon él.

Thaly nemegyszer 'ajandékozta meglsajat versével az altala
rajongva tisztelt kuruc vilagot. Ez is az 6 mive lenne?
Tajékozas —azaz tdjékoztatas ciml megjegyzésében azt irja,
hogy a verset, mely ,révid bar, de gyényérl apotheosisa a
székely hliségnek és hazaszeretetnek”, a tudés Kemény Jézsef
kéziratgy(jteményébdl ismeri.

Vagy korabbi szdzadok humanista Erdélye? Mely oly fényes
példat allitott elénk, mint Janus Pannonius?

VARAD, e varos a tudés Klaniczay Tibor szavaival ,a ma-
gyar humanizmus els6 tlizhelye lett”. Itt hangzott el a kolt§
Utra indulé szava: Jel hat az Gtra, tarsaim, siesstink!” (Bucsu
Varadtol cim0 verse)

Csodagyerek volt. Vitéz Janos unokadccse, akit 16 éves ko-
rara mar egész Europa ismert. A humanista Varad papja, a
forrasok szerelmese, Matyas rendithetetlen hive volt mind-
addig, amig a nagy uralkodé és a pluspok érdekei nem
utkoztek.
Mig Matyas Bécs felé teijeszkedve kivant egy vilagirodalom
részévé valni, Janus és nagybatyja inkabb a déli hatarokat
féltette a toroktdl. igy kerult sor koztlik végzetes dsszetlizésre.
A Dunanal var mar jé urunk is” - sz6l 6nmagéhoz a cataliai-
varadi-muzsaktél nehezen elszakadd kéltd, aki hiiséges a
Jrégi-régi konyvtar” kincseihez, ,hol annyi hires irét ismer-
tem meg”. Hlséges a koltd a Kolozsvari testvérek akkor még
all6 szoborremekeihez: ,Bucstizom téletek, kiralyi szobrok/a
tiz sem foghatott ki rajtatok...” Utjuk kiséréjének pedig
Laszl6 kiralyt valasztja:

~Szent Laszlo, oltalmazz, s te légy vezérink;

fel hat az Utra, tarsaim, siessunk!”

A humanista Erdélyt alakitottak az 6t kévetd pispokok is,
Filipec Janos és a kddexremekeket készittet§ Kalmancsehi
Domonkos.

Adrianus Wolphardus, a Gyulafehérvaron és Kolozsvarott
m(ikodé kanonok -akit Heltai Gaspar Enyedi Adérjannak
nevezett - egy szazad multan is Janust dicséiti: ,Els6é példa
vagy, arra tanitasz/hogy nem lehetetlen zengni parasztlanton
rémai énekeket.”

Az irodalom bator és titokzatos szavat leginkabb Janos Zsig-
mond Erdélyétél tartjdk szamon; s igy igaz, hogy erdélyi
viraga a vallasszabadsagos Erdély XVI. szazadaban székkent
szarba.

Foto: Keresztes Drinigll

Részletek a Huzd a Himnuszt, ne karomkodj! cimli konyvébdl,
amely 1989-ben a Szépirodalmi Kodnyvkiadé gondozasaban jelent meg.

o0& kiknek minden Szilveszterkor
kétszer hizzak a Himnuszt.

- Hazd le, az anyad, ha nem akarod, hogy elvigye-
nek! - Ott allnak a baratok, riadt szemd szomszé-
dok, szllék, rokonok, keziikben a pohar, kénnyes a
szem, tudja jol mindenki, hogy semmi sem valtozik,
a kovetkezg év is éppen olyan nyomaszto lesz, mint
az el6z6, mégis, mégis a vagy, hogy legaldbb egymast
eltessuk kdszontsuk, ISTEN ALDDMEGA... elharap-
juk a sz()t, nem k;uggyan ki a koénny, gorcsdsen
fogjuk a poharat, HUZD LE, AZ ISTENIT, tartsd meg a,
alad meg a, hat mi egy éraval korabban is ezt tesszik
fel lemezen, Ggy csempészték at, ROCK AND ROLL
boritéban, hogy nehogy meglassak, nehogy elvegyék,
ne tudjak meg, hogy JO KEDVVEL, BOSEGGEL, mi ezt
is hallgatjuk, nem sz6lunk egy szdt sem, csak
hallgatjuk, fegyelmezetten allnak, nem rbhbgnek a
gyermekek, tudjak, itt most valami kimondhatat-

lan, valami mélyen elfojtott, titkos és TILOS, valami
lehetetleniil ostoban megdél a kép, elegans hélgyek
és sapadt férfiak, nyomasztéan roéhejes az egész, nem
is a fennkoéltség, nem is a szarnyalé magasztossag,
hanem a félelem, az 6rulet, hogy HUZD LE, HUZD LE,
AZ ANYAD, MEG MEGHALLJAK, HUZD LE AZ isten-
aldd-meg-a, tulajdonképpen mitél féltek, és miért
kell ezt Kétszer hallgatni, egyszer, amikor ITT van
12, aztan amikor OTT, ugyanazt a HIMNUSZT,
ugyanazt a lemezt, csak egeszen masképp, hat nem
latjatok, hogy ezzel az egésszel nem megy a vilag
elébb, nem jo, ha allanddan igy éltek, ti, ti, akik a
Himnuszt mindig kétszer hallgatjatok, le kell mar
mondani valamirgl, fiam, ne tegyétek ezt, ez mar
nem segitség, ha tilos, akkor tilos, értsétek a
TORVENYT, ne tegyetek Ki magatokat annak, hogy
yanusak legyetek, még majd azt hiszik rélatok,
ogy ezzel akartok tintetni, mi ellen, miért, mit
akartok, mit, jo, tudom, csak annyit akartok, hogy
nyugodtan, haboritatlanul és gorcsos, visszafojtott,
torokba szorult gombdc helyett, egyszer(en,

viddman, uUdén kivanjatok egymasnak a BOLDOG
UJ EVET, meg azt, hogy valami, valaki, akarhogyan
is, de tartsa meg szeretteiteket, hat Iegalabb ennyi
feltamadas adassak meg nekUnk, legalabb annyi,
hogy azt 9 rohadt Himnuszt ne kelljen kétszer
hallgatni. Es mind a kétszer visszatartani a sirast.
Mert nem mélto az ilyesmi hozzank, hat ne siijatok.
De miért kétszer? Miért nem elég nektek is egyszer?
Mi ez a mazochizmus, hogy ti mindent betarttok?
Maéshol egyszer hallgatjak, annyi is elég, még az is
sok, na majd megnézlek én titeket, ha arra
koteleznek, hogy minden SZILVESZTERKor kétszer
hallgassatok, kétszer csattanjon a pohar, egyszer
bizakod6n szomortan, aztdn szomoruan bizakoddn,
és egyaltalan miben bizakodtok ti, akiket még az
IDOZONA is elhagyott, ti kétszerihimnusz-buzik, hat

bégéssel, karomkodassal megy-e a vilag elébb? O, a
rohadt...

miért maradtok ? Mire vartok?

Nem mehet el mindenki innen, nem futhat meg
mindenki gyavan, rohadt féregként, talan azt
akarjatok, hogy ne maradjon itt bel6link senki,
ezért az 06s0k, ezért a kovek, csillagok, temeték,
kopjafak, marvanykastélyok, templomok, terek,
hogy most mindez itt maradjon, és megfussunk,
miénk a KITARTAS, mi nem tehetiink mast, mi nem
mondhatunk le semmir6l, ami a MIENK, ha itt most
csak éppen ezt lehet, hat akkor ezt és igy. Mi veletek
megszakitunk mindent, és koplunk, j6 nagyot
kopunk, nyalunk folyik a képetekre, pusztuljatok,
arcatlan halottak, meztelen hazugsagok és lelketlen,
alakoskod6 hullak, igy illet a sz6: TAKARODJATOK.
Valasszatok mindig a kdénnyebbet, kisérjen atkunk,
legyetek 6rokre HONTALANOK, és ide tobbet vissza ne
I6hessetek, minket tdbbé ne lassatok, rélunk ezutan
hallgassatok, nem mélt6 a szdéra, aki innen meg-
futott, fogjatok be a szajat, kossétek le a szemét,
kivaltsagos halottaink igy vonulnak néman, fénye-
sen, ne temesse, ne sirassa senki 6ket, pusztuljanak
a lemorzsolédasban, menjenek az 6rok bizonytalan-
sagba, néman, vakon, befogott pofaval idegendl.
Forduljon el t6lik mindenki, kialtson idegent a

sorsuk, idegent a testik, ne merje Gket befogadni
senki, mar messzir6l érezzék a blzt, a gyava

meneklltek szagat, 6k azok, akik mentik életiket,
hullafoltos, leszakadt arcuk imbolyogjon a tovatling
tantorgasban, fosszatok meg &ket mindentdl, csak
emlékeiket cipeljék magukkal, és 6rokre lassdk a
buacsara lendulé karok dermedt mozdulatlansagéat, a
szétszakado_csoportképet. HALALHORGES, SIRALOM
ZAJLIK MAR HELYETTEK. Menjen el az, akinek
nincs sziksége rank. Menjen el, aki minket itthagy,
oregeket, bénéakat, kiuttalan és gondba merilt ko-
zépkoruakat, riadt-kérd6 gyermekszemet, mindent,
mindent, amit csak egyszer itt latott, mert nem mehet
el innen mindenki, hat maradni is kell, de ti men-
jetek, pusztuljatok, senki ne maradjon itt kézuletek,
csak mejetek szépen, sorban, mint a Halottak. Nem
siratunk titeket. Koénnyet nem ejtiink értetek, van
nekiink elég bajunk, ti most mar megnyugodhattok,

de mi lesz velink? Ti elmentek, és tébbé nem
érdekel, hogy velink mi lesz, vidam napokra véarva
mentek el, de SZABADSAG NEM VIRUL A HOLTNAK

VEREBOL, ti csak menjetek, mi maradunk, és tébbé
nem akarunk tudni rolatok. Takarodjatok.

* Kk K

KyvLég hogy vissza akarjonni, vissza!

- Miért jonnél vissza, Berci, miért? - néztem a
szemébe, de nem lattam semmilyen zavarodottsagot,
pedig az csak latszana a szemén, csak latszana... -
Azt mondtdk, néhany év mulva visszajohetlnk.
Most ott van rank szikség. Aztan visszajovunk... -
Elhallgattunk. Tobbet nem mertem kérdezni téle
semmit. Aki olyan 6rult, hogy még mindig azt hiszi,
ra SZUKSEG VAN VALAHOL, aki nem latja, nem érti,
nem érzi, hogy éppen az a mi sorsunk, hogy RANK

bizony SEHOL nincs sziikség, sem itt, sem ott, sem
SEHOL, héat aki még mindig nem érzi, hogy éppen
azért kell menekiilnie, mert ra nincs szikség, és
akire nincs sziikség, az nemcsak folosleges, hanem
veszélyesen folosleges, aki meg elmegy, az jobb, ha
tudja, nem azért megy el, mintha ott szikség lenne
ra, itt nem, nem, azért megy el, mert mennie kell.
Mert itt nem maradhat. Es aki itt nem maradhat, az
legalabb ne amitsa magéat azzal, hogy VALAHOL
éppen ra van sziikség. Aki még ezt sem tudja, hat az
j0jjon vissza, vagy még jobb, ha el sem megy. Miért
megy el az ilyen? ,Azt mondtak neki...!” Ki mondta,
mikor, miért, ki!? Ne akarjon elmenni az ilyen,
aljon itt, és varja ki a véget. Hol van rad szikség,
Bercikém? Akartam kérdezni gunyosan kacagva,
de nem széltam semmit, végul is nehéz kérdések
ezek, sulyosak, mindenki maga tudja, mivel altatja
magat, nem vehetem el a hitet, a reményt, hogy ra
meg szulkség van a vilagon, VALAHOL. Csak baj van
ezzel a Bercivel, csak baj, és milyen meggy6z6en
mondja, mint az 6riltek.



Siebenbiirgische

N achrichten

Unabhéangiges Monatsblatt zur
Lage der siebenblrgischen
Minderheiten, dem Schicksal der
Flichtlinge in Ungarn sowie den
internationalen Ereignissen in
bezug aufRumaéanien

Inhalt

= Gedanken des Redakteurs

« Bekenntnisse eines

Mitteleuropéers _

< Wie sehen die Osterreicher

Rumanien und Siebenblrgen?
3

= Exklusivinterview mit dem
Osterreichischen Aussenminister
Dr. Alois Mock anléasslich der
Pariser KSZE-Folgekonferenz

4
* Gesprach mit Furst
Schwarzenberg, Président des
Helsinkiverbandes, anlasslich der
Grundung der Ungarischen
Helsinkikommission
« Wie Gérard Deprez, Mitglied
des Europaparlaments, von der
rumanischen Geheimpolizei
geschlagen wurde
< Briefvon 53 amerikanischen
Senatoren an George Bush

= Nachrichten und politische
Kommentare Gber Rumanien -
1989. Mai

6
= Analyse der Historikerin
Magda Adam Uber die Geschichte
und Wiedererstehungsmdoglich-
keit der Kleinen-Entente
= Proteste von slowakischen
Ungarn und Slowaken gegen die
ruméanischen Rechtsverletzungen
7

= Imre Szokai, aussenpolitischer
Sekretar der USAP, zu den
rumanisch-ungarischen
Beziehungen und dem
Warschauer Pakt

« Jan Urban, Vorsitzender der
Charta 77, Uber den Pragbesuch
von Ceaucescu

8
= Statistik der nach Ungarn
angekommenen Fluchtlinge
= Nachrichten und
Informationen fur Fluchtlinge
= Das Grab der Ururgrossmutter
des Herzogs von Wales in der
reformierten Kirche von
Erd(’jszentgyérg)é

= Wegweiser fur siebenburgische

Fluchtlinge

= Fragliche Nachrichten - die

Verletzung der Menschen - und

Minderheitenrechte in Ruménien
10

= Politisches Essay von Gydrgy

Schopflin Gber Siebenbiirgen

(Fortsetzung aus der vorangeg-

angenen Nummer)

= Die Lage des ungarischen
Minderheitenunterrichts in
Rumanien seit 1918
= Wie hat sich die Gebietsver-
mehrung Ruméaniens auf das
rumanische Geistesleben ausge-
wirkt?

12
= Wir stellen die bedeutendste
Zeitschrift der westlichen rumé-
nischen Emigration vor: Agora
(ruménisch und L3mgarisch)

1

= Die rumanisendeutsche Litera-
tur in den 50er und 60er Jahren
(deutsch)

14
e Literarische Seite

= Gefahrdete siebenbirgische
Kirchen aus dem 11. bis 13.
Jahrhundert (Fortsetzung)

Die Redaktion sendet gegen
Entgelt die Ubersetzungjeglichen
Artikels mit dem Recht auf
Nachdruck zu.

Unsere Adresse:

Erdélyi Tuddsitasok,
H-1399 Budapest, Pf. 260
Ungarn

Reports

on Transylvania

paper published monthly: on
minorities living in Transylvania,
on the fate of the refugees from
Romania and on the world events
relating to Transylvania and
Romania’s policy

Contents

« Editor’s thoughts

« Confessions of a Central-Euro-
pean

« How the Austrians see Romania
and Transylvanig

« Exclusive interview with Alois
Mock, the Austrian Foreign
Minister on the ESC conference,
Paris

4

= Conversation with Karl Johan-
nes von Schwarzenberg, Chair-
man of the International Helsinki
Federation, upon the organization
of the Hungarian Helsinki Com-
mittee

e How Gérard Deprez, Member
of the European Parliament, was
beaten by the Securitate, the Ro-
manian secret police

« 53 U.S. Senators send a letter to
President Georg% Bush

= Eyes on Romania - World
Events - Political commentaries.
May 1989

6
= Historian Magda Adam'’s
analysis on the Little-Entente’s
history and the possibility ofits
revival
= Slovakia’s Hungarians and Slo-
vaks protest against the violations
of human rights in Romania

7
= Imre Szokai, Foreign Secretary
of the Hungarian Socialist
Workers' Party, on Romanian -
Hungarian relations and on the
Warsaw Pact
e Jan Urban, Charta 77 Admi-
nistrator, on Mr. Ceaugescu’s visit
to Prague

= Statistics concerning the refu-
gees arriving in Hungarian

= Advertisements - Announce-
ments - Help centers for refugees
= Prince Charles’s great-great-
great-grandmothers tomb in the
Reformate Church of Erdészent-
gyorgy: photos taken inside the
churcn 9

= How to survive in Hungary :
what to know in order to settle
= Reports (unconfirmed): viola-
tions of human and minority
rights in Romania
10
= George Schopflin’s political
essay on Transylvania (part 2)
11

= Ethnic Hungarian education in
Romania from 1918
= The influence of Romania’s
territorial expansion on Roma-
nian intellectuals

12
= Presentation of one of the most
significant periodicals of the Ro-
manian emigration, Agora (both
in Romanian andSHungarian)

1

= The Fifties and Sixties’ German
Literature in Romania (in Ger-

man)
14
= Literary section
16

= Endangered llth-13th century
churches in Transylvania (part 2)

*#*

Ifyou are interested in any of our
articles, we can provide you with
required translations, copyright
included, for the established fee
Our address:
Erdélyi Tudésitasok
H-1399 Budapest, Pf. 260,
Hungary

idé/yi Sbdsitam A

Inform ations

sur la Transylvanie

mensuel concernant la situation
des minorités en Roumanie, les
événements internationaux
concernant la Roumanie, et la sort
des réfugiés expatriés

Contenu

= |es reflections du rédacteur

e Les aveux d’'un centre-européen
< Comment voient-ils les
Autrichiens la Roumanie et la
Transylvanie ?

< Un entretien exclusifavec dr.
Alois Mock, ministre autrichien
des affaires étrangeres,au post-
congres de Paris

= Un entretien avec le prince
Schwarzenberg, président de
l'alliance de Helsinki au moment
de la formation de la Committé de
Helsinki Hongroise

« Le compte-rendu de Gérard
Deprez, membre du Parlement
Européen : comment les agents de
la Sécurité roumaine l'ont agressé
« 53 membres du sénat américain
écrivent une lettre au Président
George Bush

= Les informations concernant la
Roumanie pendant le moi de mai;
commentaires politiques

6

= L'analyse de I'historienne
Magda Adam de I'histoire de la
Petite-Entente et de sa
renaissance possible
= Les hongrois et les slovaques de
la Slovaquie manifestent contre
les violations des droits en
Roumanie
7
« Imre Szokai, sécrétaire des
affaires étrangeres du Parti des
Travailleurs Socialists Hongrois
sur les relations roumain-
hongrois et le Pacte de Varsovie
e |an Urban, I'administrateur
délégué de la Charta 77,sur la
visite de N. Ceausescu a Prague
8
= Les statistiques concernant les
réfugiés arrives en Hongrie
= Les annonces et d'autre
informations pour les réfugiés
9

« Les choses a savoir par les
réfugiés pour s'installer en
Hongrie

« Les nouvelles (pas confirmées):
violations de droits de I’'hnomme et
des minorités en Roumanie

= La situation politique en
Transylvanie (la suite) par
Georges Schopflin

11

= L'éducation en hongrois en
Roumanie depuis 1918

< Quelle était I'influence de
I'expansion territorale de la
Roumanie sur les intellectuels
roumains

12

« Présentation d'un périodique
important de I'émigration
roumaine a I'Occident TAgora(en
roumain et hong%ois)

1

= La littérature allemande de la
Roumanie dans les années
cinquantes et soixantes (en

allemand)
14
« Section littéraire
16

= Eglises transsylvaniennes des
11-13 siecles menacees

Lés rédacteurs pouront faire
parvenir n'importe quel article en
francais contre des frais.
Notre adresse:

Erdélyi Tuddésitasok,
H-1399 Budapest, Pf. 260,
Hongrie

Informalu

despre Transilvania

revista independenta lunara care
se ocupa cu situaria minoritaCilor
din Ardeal, cu problemele refu-
giafilor in Ungaria 8i cu eveni-
mentele internationale privind
Romania

Cuprins

« Reflecfiile redactorului

« Confesiunea unui centru-euro-
pean

 Cum vad austriecii Romania gi
Ardealul

e |Interviu exclusiv cu dr. Alois
Mock despre post-conferinfa de la
Paris

4
e Discute cu ducele Schwarzen-

Helsinki Maghiar
 Cum 1-au batut oamenii polipéi
secrete romané pe Gérard Deprez,
membru al Parlamenttlui Euro-
pean.
= Scrisoarea celor 53 de senatori
americani catre George Bush

5

*jStiri din luna mai in legatura cu
Romania, comentarii politice
6

= Analizaistoricului Magda
Adam, despre istoria Midi Anta-
nté si posibilitatea reinfiintarii ei.
= Maghiari gi slovaci din Slovacia
otesteaza impotriva incalcarii

{rgilor din Roménia

7
= Imre Szokai, secretarul secjiei
de relafii externe a PSMU, despre
relafiile romano-maghiare si
despre Tratatul de la VVargovia
< Jan Urban, purtatorul de cuvint
al Chartei '77 despre vizita lui
Ceaugescu in Praga

8

« Mormintul strabunicii ducelui
de Wales din biserica reformatéa
din Singeorgiul-de-Padure

9

= Sfaturi practice pentru refugia®
Statisticarefugiaplor in Ungaria
Anunjuri gi inrormafii utile pentru
refugiad
*(Stiri cu semn de intrebare -
violarea drepturilor omului gia
minoritdjilor in Romania

10
= Eseul politic al lui Gydrgy
Schopflin despre Ardeal (conti-
nuare din primil numar)

11

= Situaba invafamintului nafio-
nalitafii maghiare in Ardeal dupa
1918
* Cum a fost influenzata spiritu-
alitatea romaneasca de marirea
teritoriului Romameéi

12
- Va prezentam una dintre cele
mai importante publicafii ale

exilului roméanese: revista Agora

(in limbile roméana gi maghiar d)
13

e Literatura germana din Roma-

nia in anii '60 (in limba germand)
14

e Pagina literara

16
= Lista bisericilor din sec. X1-X111
care sint aféctate de politica bul-
dozerelor (continuare).

Contra cost, redac(ia trimite tra-
ducerea oricarui articol cu
dreptul de republicare.
Adre8a:

Erdélyi Tudositasok,
H-1399, Budapest Pf. 260
Ungaria
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Coo(huetmH U3
TpaHCUJIbROHUU

Oceeaem NoAOxenue homuohoauiux.
M3HouiuHoma, mewuencAumu
yecxul teype Pyjumuu,
paocK03ueaem o cynfRe pyMunacux
ipaxAOH-3exemipe e Bempuu.

CoiepjKauHe

« Pa3MuuuienHe peABKHHH

* ripH3UaHHH OOHOr0 H3 XHTCJieH
LJeirmpajibHOH Eiipoiui.

« MueHHe aflcrpHHueB o PyMUHHH
h TpamI—UibBaqug.

= HirrepBbK) ¢ MHHHcrpoM hihoct-
pamibix ;en Abctphh A{pow
Ajiohcom Mokom o napHXCKOH
KOH$epeHUHH 4

= Pa3roBop ¢ repuoroM UiBap3eii-
SeproM, ¢ npeAceMTeiieM
XejibCHHCxoro coKoa 0 co3arhhh
Beurepcxoro XeribCHHCxoro komh-
Tema

= Mjieaa EBponeliacoro napjiaMen-
xa Axepajibda Aenpeca tdoHJia
pyMUHQOcaa cetcperaaH cjiyacta.

= UHCbiVa 53

ceuaTopoB npe3meHTy CHIA
4*0pA*y Byiuys

= KoMMenxapHH b cb«3m ¢ Maftc-
KHVH COOUTHVH B PyMUHHH

6
= AnajiH3 MarAQJibHU Aarm o6
HCTgaIVM H BIBMQICHOCTHX KHUiaH-
T3HTU.
e ripoTecr ceurpoB, nponcHBa-
KIUHX B MeXOCIOBsKIVH h cnoBa-
KOB npoTHB HapymeuHa npaB

gejioBexa b PyMUHHH
7

* MueHHe ceKperapH no hhoct-
pamiuM AsgjiaM BCPil Hnpe
CoKaH o Beiirepo-pyMUHCXHX
BRRAX H 06 OTHOHeHH K Bap-
uiaBCKOMYy AoroBopy.
= PVKOBOAHTeiib "XapTHH-77* Ah
Ypoan 0 npaaccKOM bh3htc May-
uieacy.

8
* OSbflBJieHHH cooCmeiiHNn ajin
SeaceiweB.
* CxaTHermwecKaa HH opMauwi o
6eaceimax, npuexaBuinx b Beur-

pHK).
= Morniia npanpadaSyuikKH npHH-
ua y.3Jibcxoro b pe"opMETCXOH

* BexeimaM - o nojiHieHHH bhm
Ha aorrejibCTBo.
* Hobocth -yuieMJieuHe 0eiiOBe-
lecxHx npaB b PyMUHHH

10

= ri0JIHTH4eCKOe acre AEpAH
UIENJIHHa O TpaHCHHoBaHHH

11

= OfiyueHHe HaimoHajibHux Menb-
UIHHCTB B PyMUHHH, HawHafl C
1918 roAa.
= Kaic noBJiHHJia nojiHTHKa
BJiacreH Ha hojio-
aceuHe uauHOHAJIbHUX MenbuiHHCTB
b TpancmibBaHHH, Ha cyAbfiy
SeaceimeB. 1

- Mu n08HaKOVHM Bac C QAHHM
H3 H3BeCTHEHUIHX AcypHajioB
Aropa, BuxocAHIUHM Ha BeHrep-
Q<OM H pyMUHCKOM B3UKaX.

13
= JIHTepaTypa Ha HeMemooM rnu-

Ke b PyMUHHH b 60-ux roAax (na
HeVEUKOM H3UKe).
14

= JIHTepaTypHaa crpaHHiica.
16

- Q ihcok uepKBeH, npHTOBopeH-
Hux K CHCcy (npoAQJUKeHHe).

YsaxaeMue Humamem! Echu sac
sauumepecyem kokohraudo cmanuH
B umuee exeMearmuKa, mu c
yjoeoAbcrvwueM nepeeejeM e na
pyXXUU JOK u SUIVAOMSOM
Ham ajpec:

Erdélyi Tudésitasok
H-1399 Budapest, Pf. 260,
BeurpHi
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-Mint Atlantisz, a régelsullyedt vilag,
Halljatok? Erdély harangoz a mélyben.
Elmerilt székely faluk hangja szol
Halkan, halkan a tengerfenéken
Magyar hajésok, hallgatézzatok,
Hajartok ott fenn fergeteges éjben:
Erdély harangoz, harangoz a mélyben.”

REMENYIE SANDOR

Szaszhermany

Tisztelt Olvaso!
Azzal a kéréssel fordulunk Onhéz, hogy amennyiben erdélyi Gtja soran Gtba
ejti valamelyik veszélyeztetett templomot, értesitse szerkesztéségiinket a mu-
emlék allapotardl. Ha teheti, készitsen fényképet is rola.
A pusztité tervekkel szemben egyetlen fegyveriink a leirt és kimondott sz6, a
nyilvanossag ereje. A megalapozatlan adatokra épul6 kozlések Ugylnk leja-
ratasara is alkalmasak, ezért mindenkitél csak sajat megfigyeléseit, szemé-

lyes tapasztalatainak leirasat kérjuk.
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Pava *
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Péterfalva #
Pokakeresztar *
Pusztaszentmarton #
Radna-Oradna #
Réty *
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Templomok,
tortéenelem

Lapunk els§ probaszamanak 12-13.
oldalan jelent meg Erdély Arpad-kori fa-
lusi templomainak listaja A-t6l N-ig.
(Erdély most a Magyarorszagtél Roma-
niahoz csatolt teruletet jelenti.) A tablazat
befejez6 részét itt talalja az Olvasé. A koz-
leményhez némi magyarazat is tartozik.

E tablazat pontosan egy évvel ezel6tt
készult el, amikor a roman kormany
Jtelepulésrendezési” elképzelései a nem-
zetkozi kozvélemény figyelmét is folkeltet-
ték. Az Arpad-kori miiemlékek kutatoja-
ként szUkségesnek éreztem egy lehet6leg
teljes lista Osszedllitasat Erdély korai
templomairdl.

A ,szisztematizalasnak” nevezett pusz-
tito terv részleteit nem ismeijuk, ezért nem
is tudhatjuk pontosan, hogy a listaban
szerepld templomokat egyenként milyen
és mekkora veszély fenyegeti. Els6sorban

oraljaboldogfalva

az ezres lélekszam alatti falvak vannak
veszélyben. (Az eléz6 lapszamban kozolt
90%-0s arany a 3000 lelket el nem ér§ te-
lepiilések templomaira vonatkozott.) A
megmaradoénak nevezett falvak templo-
mai sincsenek biztonsagban, mert az el-
pusztitott falvak lakéinak épilé Uj blokk-
hazak, a slribb beépités épuletei ezek
kozpontjait fogjak ténkretenni, ahol a
templomok és mas miemlékek allnak. A
redlis veszélyre példa Bukarest belvarosa,
ahol néhany hét alatt 14 templomot és ko-
lostort romboltak le. Masik példank Ge-
lence kijelolt kdzségkdzpont az egykori
Haromszék, ma Kovaszna megyében. A
falu rendezési tervének elsé valtozataban
a kozépkori r. k. templom helyére Uj
épuleteket rajzoltak. A terv az6ta megval-
tozott, de semmilyen garancia nincs arra,
hogy nem térnek vissza az els6 elképze-
léshez ajévében.

E lap els6 prébaszamaban a kiszedett
anyag korrigalasara egyszertien nem volt
mddom. Az aldbbiakban sorszadm szerint
adom meg a sziikséges hibaigazitasokat:

8. akor helyesen: 13-15. sz.;

10. a kor helyesen: 12-13. sz,;

16. a helyes magyar név: Belényes-
szentmiklés;

17. a kor helyesen: 13-19. sz.;

54. a magyar név helyes alakja: Fugyi-
vasarhely;

60. a magyar név helyesen: Gyergyo6-
alfalu;

64. itt kimaradt a teleplilés német neve,
Monchsdorf;

68. a falu magyar neve helyesen: Holc-
many;

84. a német név helyesen: Grossau.

A megadott megyenevek az 1968-ban
lIétrehozott romaniai kdzigazgatasi rend-
szer szerinti terileti elhelyezkedéstjelzik.
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Zeykfalva





